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OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani overenia uréenych organov na operaénych programoch v ramci programového obdobia 2014 - 2020



Podla ustanoveni zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
Opisu predmetu zakazky

Predmetom zékazky je realizacia auditorskych sluZieb pri vykonani overenia uréenych organov na operaénych programoch v
ramci programového obdobia 2014 — 2020, a to prostrednictvom Zmluvy na poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani
overenia uréenych organov na operacnych programoch v ramci programového obdobia 2014 — 2020 (dalej len ,Zmluva®).
Navrh Zmluvy je Prilohou &. 2 sttaznych podkladov. Ugelom tejto Zmluvy je podla ustanovenia § 35a ods. 6 zakona &.
502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zakon o kontrole a audite) zabezpecit efektivny vykon vladnych auditov prostrednictvom pravnickej
osoby, ktord mé odborné, personaine a materialne predpoklady na vykon vladneho auditu. Ciefom tejto zmluvy je v rdmci
vykonania jej predmetu zabezpelit overenie dezignanych kritérii ur€enych organov v rdmci operaénych programov
programového obdobia 2014 — 2020, a to podla platného a Ucinného vSeobecného Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociélnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom fonde namorného a rybného
hospodarstva zahrnuté do spolo¢ného strategického rdmca a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006 (dalej len ,VSeobecné Nariadenie®), resp. podla prislusnych nariadeni pre Fond pre azyl, migréaciu a integraciu a
Fond pre vnutornu bezpecénost (dalej len fondy pre vnitorné zalezitosti®). Predmetom plnenia Zmluvy je Uprava prav
a povinnosti jej ugastnikov v sUvislosti so zavazkom UspeSného uchadzaa poskytnut auditorské sluzby pri vykonani
overenia ur¢enych organov na operaénych programoch spadajicich pod Eurépske Strukturaine a investi¢né fondy (d'alej len
LESIF) a fondy pre vnutorné zaleZitosti v ramci programového obdobia 2014 — 2020, a to podra prislusnych ustanoveni
platného a ¢inného VSeobecného Nariadenia, podla prisluSnych nariadeni pre fondy pre vnutorné zaleZitosti, resp. inej
prislunej legislativy a dokumentacie EU a SR..

1. Vramci predmetu zékazky sa UspeSny uchadza¢ zavézuje riadne, v€as a s odbornou starostlivostou, Cestne,
svedomito, efektivne, uéinne a hospodarne poskytnut pinenie v nasledovnom rozsahu:

1.1 auditorské sluzby pri vykonani overenia kritérii urCenia urenych organov na operaénych
programoch/programoch implementovanych v SR v rdmci programového obdobia 2014 - 2020 v rozsahu,
ktory je Specifikovany v bode 2 Opisu predmetu zakazky, a to v zmysle pokynov verejného obstaravatela;

1.2 auditorské sluzby , ktorych vysledkom je vypracovanie spravy z vladneho auditu a vydanie stanoviska v
stulade s Cclankom 113 a) VSeobecného Nariadenia, a to najmd. v sulade s prisluSnym
implementaénym/delegovanym aktom k riadiacim a kontrolnym systémom k tomuto ¢lanku, resp. podla
prislunej legislativy EU k fondom pre vnatorné zaleZitosti;

1.3 auditorské sluzby pri overeni spinenia opatreni na napravu nedostatkov zistenych viadnym auditom a na
odstranenie pricin ich vzniku a zohladnenia odport¢ani nadvézujuce na overenie podfa bodu 1.1.

2. Overenie uréenych organov v zmysle bodu 1 Opisu predmetu zakazky sa Uspe$ny uchadza¢ zavazuje vykonat na
verejnym obstaravatelom ur€enych subjektoch, resp. oblastiach uvedenych v ramci Prilohy 1 navrhu Zmluvy (dalej
len ako "auditované osoby"), pri¢om tento zoznam nie je kone€ny a verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo uvedeny
zoznam menit a dopifiat v zavislosti od zmien pravnych predpisov EU a slvisiacich pravnych predpisov Slovenske;]
republiky pre fondy ESIF a fondy pre vnitorné zaleZitosti pre programové obdobie 2014 -2020 po nadobudnuti
platnosti a Gginnosti tychto pravnych predpisov. Uspe$ny uchadza& v ramci jednotlivych operadnych programov,
ktoré mu uri verejny obstaravatel, vykona v sllade s prislusnou prilohou VSeobecného Nariadenia postdenie
spinenia kritérii urCenia (dezignacné kritéria), ktorych blizSi popis sa nachadza v Prilohe 2 navrhu Zmluvy, priGom
Uspesny uchadzaC akceptuje, ze tento ndvrh mbdze byt predmetom zmeny zo strany verejného obstaravatela.
Uspesny uchadzaé v ramci fondov pre vnitorné zaleZitosti vykona podra pokynu verejného obstaravatela v stlade s
prislusnymi nariadeniami k fondom pre vnutorné zaleZitosti posudenie spinenia kritérii urenia (dezignacné kritéria),
ktorych blizSi popis sa nachadza v Prilohe 3 navrhu Zmluvy, priCom Uspe$ny uchadza¢ akceptuje, ze tento navrh
moZze byt predmetom zmeny zo strany verejného obstaravatela.

3. Viykon auditov sa UspeSny uchadza€ zavazuje vykonavat najma podla zakona o kontrole a audite, podfa platnych
postupov a metodickych usmerneni k postupom vypracovanych verejnym obstaravatefom pre vykon viadnych auditov
a podla prislusnej platnej legislativy EU a SR. Uspes$ny uchadza¢ sa zavézuje audity vykonavat na prislusnych
auditovanych osobach, a to formou spoluprace so zamestnancami verejného obstaravatela, so spolupracujucimi
organmi, alebo samostatne podla poziadaviek verejného obstaravatela. V ramci uvedeného overovania sa Uspesny
uchadza¢ zavazuje vykonat aj overenie splnenia opatreni na napravu nedostatkov zistenych vladnym auditom a na
odstranenie pricin ich vzniku a zohladnenia odportcani.

4. Spravu a stanovisko podla bodu 1.2. ako aj metodiku a vstupy do metodickych dokumentov vypracuje Uspesny
uchadza¢ v sllade s prislusnou platnou legislativou EU a SR na zaklade poZiadavky a potreby verejného
obstaravatela. Navrh vzoru stanoviska a spravy je Prilohou 4 navrhu Zmluvy, priCom Poskytovatel akceptuje,
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7e mdze byt predmetom zmeny zo strany Objednavatela. Uspe$ny uchadzag berie na vedomie a suhlasi, Ze
metodika a vstupy do dokumentov, vratane relevantnych vystupov z jednotlivych vladnych auditov, mézu byt v
zmysle definovanych poZiadaviek verejného obstaravatela vypracované UspeSnym uchadzadom v slovenskej aj
anglickej verzii.

5. Uspesny uchadza¢ vypracuje prislu$ni dokumentaciu a vystupy, ktoré budd zrealizované v ramci plnenia predmetu
Zmluvy v stlade so zakonom o audite a kontrole a s ostatnou prislugnou platnou legislativou EU a SR, ako aj v
sulade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardami, postupmi a metodickymi usmerneniami verejného
obstaravatela. Uspedny uchadzaé podpisom zmluvy sthlasi, Ze verejny obstaravatel ma pravo nakladat s
odovzdanymi vystupmi podfa vlastného uvazenia bez akéhokolvek ¢asového, vecného, &i Uzemného obmedzenia.
Uspesny uchadzad berie na vedomie, Ze v stlade so zakonom €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov mézu byt vystupy vypracované v ramci
pinenia tejto zakazky spristupnené tretim osobam. Uspe$ny uchadzaé udeluje verejnému obstaravatelovi pravo
postupit pravo na neobmedzené nakladanie s vystupmi uspedného uchadzada v rozsahu jemu udelenych prav na
akékolvek tretie osoby. Neobmedzené pravo verejného obstaravatela nakladat s odovzdanymi vystupmi tspesného
uchadzaca, vratane jeho postipenia na tretie osoby, je zahrnuté v cene predmetu zakazky a vzniké zaplatenim podfa
prisluSného €lanku zmluvy.

6. Relevantné vystupy z auditov sa Uspesny uchadza¢ zavazuje zaevidovat v informagnych systémoch CEDIS, ITMS,
resp. IMS podfa platnych postupov a metodickych usmerneni Ministerstva financii SR pre vykon vladnych auditov a
podla platnej pouzivatelskej prirucky k predmetnym informaénym systémom CEDIS, alebo podfa inych relevantnych
priruciek.

7. Uspesny uchadzaé podpisom zmluvy vyhlasuje, e ma vetky odborné, personalne a materialne predpoklady na
vykon vladneho auditu podlfa predmetu a podmienok tejto zakazky a zavazuje sa ho riadne vykonat. Sucasne
vyhlasuje a zavazuje sa, Ze predmet zékazky vykona podla poziadaviek verejného obstaravatela prostrednictvom
expertov, ktori splnili poZiadavky stanovené verejnym obstaravatefom v rémci dokumentécie z verejného
obstaravania a v ramci podmienok ucasti na verejnom obstaravani k predmetu zékazky s ohladom na ¢lanok 3.4
navrhu Zmluvy.

8. Uspesny uchadzaé podpisom Zmluvy zavdzne potvrdzuje verejnému obstaravatelovi zabezpetenie odbornej
sposobilosti UspeSného uchadzaca ako aj jeho funkénej nezavislosti od auditovanych oséb uvedenych v Prilohe 1
navrhu Zmluvy, ktoré budl podliehat auditu v rdmci pInenia tejto zakazky. Tieto povinnosti sa UspeSny uchadzac
zavazuje dodrziavat poCas celého trvania zmluvného vztahu a zavézkov z neho vyplyvajucich.

Poskytnutie auditorskych sluZieb pri vykonani overenia uréenych organov na operacnych programoch v rdmci programového obdobia 2014 - 2020



Podla ustanoveni zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Priloha €. 2 sutaznych podkladov

NAVRH ZMLUVY
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Navrh - ,Zmluva na poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani overenia uréenych organov na operaénych

aoz

programoch v ramci programového obdobia 2014 - 2020“
uzatvorend podla ustanoveni § 3 ods. 4 a § 45 zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
mene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z. z.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

Cl. | Zmluvné strany

1.1 Objednavatel :

Nazov: Slovenska republika zastiipena

Ministerstvom financii Slovenskej republiky
Sidlo: Stefanovicova 5, P.0. BOX 82, 817 82 Bratislava 15
Zastupeny: Ing. Jaroslav Mikla, veduci sluzobného uradu

Bankové spoj.: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
Cislo uctu : 7000001400/8180
ICO: 00151742

(d'alej len ,,Objednavatel™)

1.2 Poskytovatel:

KEDZE:

Obchodné meno:
Sidlo:

Zastupeny:
Bankové spojenie:
Cislo Uétu :

ICO:

DIC:

IC DPH:

Pravna forma:
OznacCenie registra:
Cislo zapisu:

(dalej len ,Poskytovatel®)

Objednévatel je verejnym obstaravatefom v zmysle ustanoveni zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZoVO®), ktory vyhlasil verejné obstaravanie na poskytnutie auditorskych
sluZieb pri vykonani overenia uréenych organov na operaénych programoch v rdmci programového obdobia 2014
-2020.

Poskytovatel sa zi¢astnil verejného obstaravania, ktoré obstaraval verejny obstaravatel — Objednavatel, postupom
verejnej sUtaze podla § 51 a nasl. ZoVO na predmet zakazky ,Poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani
overenia uréenych organov na operaénych programoch v ramci programového obdobia 2014 - 2020“ , Eislo
zakazky v evidencii verejnych obstardvani je 219/2013 a bol vyhlaseny za Uspedného uchadzaca. Zakazka bola
zverejnend vo vestniku publikacného Uradu Eurdpskej Unie : predbezné oznamenie pod Cislom: 2013/S 189-
326225 diia 28.9.2013, oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania pod &islom 2013/S 242-421372, dia
13.12.2013 (dalej len ,vestnik®): predbezné oznamenie vo vestniku ¢.190/2013, pod evidencnym Cislom 16007 —
POS, oznédmenie o vyhlaseni verejného obstaravania pod evidenénym &islom 19667 — MSS, dfa13.12.2013 vo
Vestniku verejného obstaravania ¢. 244/2013

Objednévatel na zéklade vysledkov vyhlaseného verejného obstaravania uzatvara s Poskytovatelom tito zmluvu
podia § 3 ods. 4 a § 45 ZoVO a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov (dalej len
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“Obchodny zakonnik”) ako Zmluvu na poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani overenia urenych organov na
operacnych programoch v ramci programového obdobia 2014 - 2020 (dalej len ,Zmluva®).

sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom obsahu Zmluvy:

Clanok 1. Uvodné ustanovenia

1.1

1.2

1.3

V tejto Zmluve, pokial si kontext nevyzaduje iné:

a) odkaz na tdto Zmluvu alebo akykolvek iny dokument zahrfiuju tito Zmluvu, ktord mdze byt zmeneng,
upravena alebo doplnena v nej dohodnutym spdsobom a odkazy na ,stranu”, ,strany”, ,0¢astnika“ alebo
LU&astnikov" odkazuji na Objednavatela a Poskytovatela ako na strany tejto Zmluvy;

b) odkaz na Gvodnu Cast, klauzuly a prilohy aich Casti si na Uvodnu Cast a klauzuly a prilohy tejto Zmluvy
a pripadne jej Casti;

c) odkazy na jeden rod zahriujl v3etky rody a odkazy na jednotné €islo zahrfuju aj mnozné Cislo a naopak;

d)  ,dokumentécia z verejného obstaravania“ znamena vSetky dokumenty spracované v ramci verejnej sitaze
obstaravanej v rdmci verejného obstaravania vyhlaseného vo vestniku €....... zo dila pod znackou ..., a to
najmad Ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania, komunikicia medzi verejnym obstaravatelom a
uchadzaémi, sutazné podklady a ponuka uchadzaca.

Uvodna &ast a prilohy tejto Zmluvy tvoria jej sugast.

Uelom tejto Zmluvy je podla ustanovenia § 35a ods. 6 zakona €. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o kontrole
a audite) zabezpecit hospodarny, efektivny a G¢inny vykon vladnych auditov prostrednictvom pravnickej osoby,
ktora méa odborné, personalne a materialne predpoklady na vykon viadneho auditu. Cielom tejto Zmluvy je v ramci
vykonania jej predmetu zabezpelit overenie kritérii urenych organov (tzv. dezignaCnych kritérii) v ramci
operaCnych programov programového obdobia 2014 — 2020, a to podia platného a ucinného vSeobecného
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pofnohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurépskom fonde namorného a rybného hospodarstva zahrnuté do spolo¢ného strategického
rdmca a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 (dalej len
,V3eobecné Nariadenie®), resp. podfa prisludnych nariadeni pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu a Fond pre
vnutornd bezpecnost (dalej len fondy pre vnutorné zalezitosti).

Clanok 2. Predmet Zmluvy

21

Predmetom plnenia tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti jej UCastnikov v sUvislosti so zavazkom
Poskytovatela poskytnut auditorské sluzby pri vykonani overenia urCenych organov na operacnych programoch
spadajicich pod Eurdpske $trukturaine a investiéné fondy (dalej len ,ESIF¥) a fondy pre vnitorné zaleZitosti v
ramci programového obdobia 2014 — 2020, a to podla prislusnych ustanoveni platného a u¢inného VSeobecného
Nariadenia, prisluSnych nariadeni pre fondy pre vnutorné zalezitosti, resp. inej prisluSnej legislativy a
dokumentacie Eurépskej tnie a Slovenskej republiky (dalej len ,EU, resp. ,SR*). Zavazkom Objednavatela je
riadne poskytnuté poradenské sluzby prevziat a zaplatit Poskytovatelovi cenu uréenu v sulade s ¢lankom 4 tejto
Zmluvy. V rdmci predmetu Zmluvy sa Poskytovatel zavézuje riadne, v€as a s odbornou starostlivostou, Cestne,
svedomito, efektivne, uéinne a hospodarne poskytnut pinenie v nasledovnom rozsahu:

2.1.1. auditorské sluzby pri  vykonani overenia  kritérii ur€enych organov na operatnych
programoch/programoch implementovanych v SR v ramci programového obdobia 2014 - 2020 v
rozsahu, ktory je Specifikovany v bode 2.2 tohto &lanku, a to v zmysle pokynov Objednavatela;

2.1.2. auditorské sluzby, ktorych vysledkom je vypracovanie spravy z vladneho auditu a vydani stanoviska
vsulade sdélankom 113 a) VSeobecného Nariadenia, a to najma.vsllade s prisluSnym
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2.3

24

25

26

2.7

2.8

implementaénym/deleg,ovanym aktom k riadiacim a kontrolnym systémom k tomuto ¢lanku, resp. podfa
prislusnej legislativy EU k fondom pre vnutorné zalezitosti;

2.1.3. auditorské sluzby pri overeni splnenia opatreni na napravu nedostatkov zistenych vladnym auditom a na
odstranenie pricin ich vzniku a zohladnenia odporuc¢ani nadvazujuce na overenie podfa bodu 2.1.1.

Overenie urlenych organov vzmysle bodu 2.1 sa Poskytovatel zavézuje vykonat na Objednavatefom
urCenych subjektoch, resp. oblastiach uvedenych v rdmci Prilohy 1 tejto Zmluvy (dalej len ako "auditované
osoby"), pricom tento zoznam nie je kone¢ny a Objednévatel si vyhradzuje pravo uvedeny zoznam menit
a doplifiat, a to najma v zavislosti od zmien pravnych predpisov EU a suvisiacich pravnych predpisov Slovenskej
republiky pre fondy ESIF a fondy pre vnitorné zaleZitosti pre programové obdobie 2014 -2020 po nadobudnuti
platnosti a U¢innosti tychto pravnych predpisov. Poskytovatel v ramci jednotlivych operaénych programov, ktoré
mu uréi Objednavatel, vykona v stlade s prislusnou prilohou VSeobecného Nariadenia, resp. postdenie spinenia
kritérii urenia (dezignaéné kritérid), ktorych bliz8i popis sa nachddza v Prilohe 2 tejto Zmluvy, pricom
Poskytovatel akceptuje, Ze tento navrh moze byt predmetom zmeny zo strany Objednavatela. Poskytovatel
v ramci fondov pre vnatorné zélezitosti vykona podla pokynu Objednavatela v stlade s prislusnymi nariadeniami
k fondom pre vnitorné zalezitosti posidenie spinenia kritérii uréenia (dezignacné kritéria), ktorych blizSi popis sa
nachadza v Prilohe 3 tejto Zmluvy, pri¢om Poskytovatel akceptuje, ze tento ndvrh mdze byt predmetom zmeny zo
strany Objednavatela.

Viykon auditov sa Poskytovatel zavazuje vykonavat najma podlfa zakona o kontrole a audite, podia platnych
postupov a metodickych usmerneni k postupom vypracovanych Objednavatelom pre vykon viadnych auditov
apodla prislusnej platnej legislativy EU a SR. Poskytovatel sa zavidzuje audity vykonavat na prisludnych
auditovanych osobach, a to formou spoluprace so zamestnancami Objednavatela, so spolupracujlcimi organmi,
alebo samostatne podla poziadaviek Objednavatela. V rdmci uvedeného overovania sa Poskytovatel zavazuje
vykonat' aj overenie spinenia opatreni na napravu nedostatkov zistenych viadnym auditom a na odstranenie pricin
ich vzniku a zohladnenia odporuéani.

Spravu a stanovisko podfa bodu 2.1.2. ako aj metodiku a vstupy do metodickych dokumentov vypracuje
Poskytovate! v sllade s prislusnou platnou legislativou EU a SR a na zaklade poziadavky a potreby
Objednévatela. Navrh vzoru stanoviska a spravy je Prilohou 4 tejto Zmluvy, pri€om Poskytovatel akceptuje,
Ze mbZze byt predmetom zmeny zo strany Objednavatela. Poskytovatel berie na vedomie a sthlasi, Ze metodika a
vstupy do dokumentov, vratane relevantnych vystupov z jednotlivych vlddnych auditov, mézu byt v zmysle
definovanych poZiadaviek Objednavatefla vypracované Poskytovatelom v slovenskej aj anglickej verzii.

Poskytovatel vypracuje prisludnu dokumentaciu a vystupy, ktoré budl zrealizované v rdmci plnenia predmetu
Zmluvy v stlade so zakonom o kontrole a audite a s ostatnou prislusnou platnou legislativou EU a SR, ako aj v
stlade s medzindrodne uznavanymi auditorskymi Standardami, postupmi a metodickymi usmerneniami
Objednévatela. Poskytovatel podpisom Zmluvy suhlasi, Ze Objednavatel ma pravo nakladat s odovzdanymi
vystupmi podla vlastného uvaZenia bez akéhokolvek &asového, vecného, & uzemného obmedzenia. Poskytovatel
berie na vedomie, Ze v sllade so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor8ich predpisov mdzu byt vystupy vypracované v rdmci pinenia tejto
Zmluvy spristupnené tretim osobam. Poskytovatel udeluje Objednévatelovi pravo postlpit pravo na neobmedzené
nakladanie s vystupmi Poskytovatela v rozsahu jemu udelenych prav na akékolvek tretie osoby. Neobmedzené
pravo Objednavatela nakladat s odovzdanymi vystupmi Poskytovatela vratane jeho postipenia na tretie osoby je
zahrnuté v cene predmetu tejto Zmluvy a vznika zaplatenim podfa ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Relevantné vystupy z auditov sa Poskytovatel zavdzuje zaevidovat v informagnych systémoch CEDIS, ITMS, resp.
IMS podla platnych postupov a metodickych usmerneni Ministerstva financii SR pre vykon viadnych auditov,
resp. podla platnej pouzivatel'skej prirucky k predmetnym informaénym systémom, alebo podla inych relevantnych
priruciek.

Poskytovatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze mé v3etky odborné, personélne a materiélne predpoklady na vykon
vladneho auditu podla predmetu a podmienok tejto Zmluvy a zavazuje sa ho riadne vykonat. Su¢asne vyhlasuje
a zavazuje sa, ze predmet Zmluvy vykoné podla poZiadaviek Objednavatela prostrednictvom expertov, ktori splnili
poziadavky stanovené Objednévatefom v ramci dokumentacie z verejného obstaravania a v ramci podmienok
U&asti na verejnom obstaravani k predmetu tejto Zmluvy s ohfadom na €lanok 3.4 tejto Zmluvy.

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy zavézne potvrdzuje Objednavatelovi zabezpedenie odbornej spdsobilosti
Poskytovatela ako aj jeho funkénej nezavislosti od auditovanych oséb uvedenych v Prilohe 1 tejto Zmluvy, ktoré
budl podliehat auditu v rdmci plnenia tejto Zmluvy. Tieto povinnosti sa Poskytovatel zavézuje dodrZiavat pocas
celého trvania zmluvného vztahu a zavézkov z neho vyplyvajucich.
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Clanok 3. Cas a sposob plnenia predmetu tejto Zmluvy

3.1

3.2

3.3

34

35

3.6

3.7

3.8

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu ur€it v trvani odo diia nadobudnutia U€innosti Zmluvy do terminu riadneho
dodania plnenia predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatela a jeho Uhrady zo strany Objednavatela, alebo do
vy&erpania financného limitu tejto Zmluvy, podla toho, ktora z tychto skutoénosti nastane skér. Pinenie predmetu
Zmluvy sa zacéne realizovat az na pisomny pokyn Objednavatela na vykonanie sluzieb (dalej len ,pisomny pokyn)
podla bodu 3.2, a to po schvéleni relevantnej legislativy a jednotlivych operaénych programov zo strany Eurdpske;
komisie, vratane s tym sUvisiacej dokumentacie, pricom predpokladana doba trvania samotného plnenia predmetu
Zmluvy je 6 (slovom ,Sest“) kalendarnych mesiacov od dorucenia pisomného pokynu Poskytovatelovi podla bodu
3.2 tejto Zmluvy. Poskytovatel akceptuje predizenie doby realizacie predmetu zakazky, ak si Objednavate! takéto
predizenie vyZiada.

Poskytovatel bude pinit predmet tejto Zmluvy na zaklade pisomného pokynu Objednavatela, ktory bude okrem
iného obsahovat najméa rozsah pozadovanych sluzieb, ¢as — dobu ich dodania; pisomny pokyn Objednévatela
bude taktiez obsahovat presny zoznam auditovanych oséb, ktoré Poskytovatel overi, a to v stlade s €lankom 2
tejto Zmluvy. Pisomny pokyn bude zo strany Objednavatela podpisany kontaktnou osobou/osobami v zmysle bodu
11.4. tejto Zmluvy. Pisomny pokyn méZe byt zo strany Objednavatela vystaveny Poskytovatelovi aj viacnasobne.
Pisomny pokyn mdze mat na zaklade uvazenia Objednavatela formu objednavky.

Poskytovatel je povinny zabezpelit riadne avéasné plnenie predmetu tejto Zmluvy expertmi, ktori spinili
poziadavky stanovené Objednavatelom v ramci podmienok UCasti na verejnom obstaravani k predmetu tejto
Zmluvy, t,. spifiaju odborn spdsobilost podla Prilohy 6 tejto Zmluvy a funkénu nezavislost od auditovanych osdb
uvedenych v Prilohe 1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel ma povinnost vyziadat si vopred pisomny sthlas Objednavatela tykajuci sa zmeny/dopinenia
expertov, ktorych pouziva na realizaciu Zmluvy. V pripade, ak niektory z expertov ukonéi spolupracu s
Poskytovatelom, v pripade Umrtia experta alebo vinom pripade, ktory zabrafuje expertovi riadne vykonavat
plnenie zakazky, je Poskytovatel povinny o tejto skutoCnosti bez zbytoéného odkladu pisomne informovat
Objednavatela. Poskytovatel sa zavazuje, Ze bude mat na realizaciu pinenia k dispozicii minimalne taky pocet
expertov, aky bol stanoveny v ramci podmienok UCasti na verejnom obstaravani k predmetu tejto Zmluvy. Pri
zmene/doplneni nového experta, musi tento expert spifiat poziadavky stanovené verejnym obstaravatefom v ramci
podmienok U&asti na verejnom obstaravani k predmetu tejto Zmluvy.

Vramci realizacie plnenia predmetu Zmluvy sa Poskytovatel zavézuje predkladat Objednavatelovi podrobné
pracovné vykazy zaloZzené na hodinovom vykazovani &innosti predstavujicich vykon auditu za zapojenych
expertov Poskytovatela pri vykone auditu na jednotlivych auditovanych osobéch, vrétane uvedenia konkrétnych
vykondvanych ¢innosti tychto expertov, ato v elektronickej forme na tyZdennej baze, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak. Predkladané pracovné vykazy podliehaju predbeznému schvalovaniu kontaktnymi osobami za
Objednavatela podfa bodu 11.4 tejto Zmluvy. Potvrdenie o predbeznom schvaleni pracovnych vykazov bude
Objednavatel zasielat Poskytovatelovi e-mailom. V pripade, ak Objednavatel identifikuje v podrobnych pracovnych
vykazoch nezrovnalosti tykajuce sa charakteru vykazanych Cinnosti alebo neprimeraného objemu vykazanych
¢lovekohodin za jednotlivé Cinnosti vykonané v stlade s plnenim predmetu Zmluvy, pripadne nad rdmec predmetu
tejto Zmluvy, pisomne alebo e-mailom upovedomi o tejto skuto€nosti Poskytovatela. Pokial sa zmluvné strany
vzajomne nezhodnl na Uprave takychto Clovekohodin, Poskytovatelovi nevznikne nérok na vykézanie tychto
¢lovekohodin do Suhrnného pracovného vykazu predkladanému Objednavatelovi podla bodu 4.3 tejto Zmluvy.

Za Clovekohodinu sa pre ucely tejto Zmluvy pokladé Cisty ¢as straveny expertom na samotnom vykone auditu
v radmci plnenia predmetu Zmluvy. Do &asu zapo€itaného do &lovekohodin sa nepodita as straveny presunom
expertov Poskytovatela na miesto a z miesta vykonu auditu, pracovné stretnutia a komunikécia Poskytovatela
s Objednavatelom, Cas straveny expertmi Poskytovatela zapracovavanim pripomienok predlozenych zo strany
Objednavatela k nedostatone vypracovanym vystupom, &as straveny opakovanym internym kontrolnym
postupom pri kontrole vystupov u Poskytovatela, ani iné &innosti, nespifiajlice charakter vykonu auditu.

V ramci Casu pinenia predmetu Zmluvy sa budu konat, minimaine jedenkrét za mesiac vo vopred dohodnutom
Case pracovné stretnutia zmluvnych stran. Predmetom takychto pracovnych stretnuti bude najmé hodnotenie stavu
plnenia predmetu Zmluvy, rieSenie aktualnych problémov pri realizovani pinenia predmetu Zmluvy, planovanie
a odsuhlasovanie terminov na odovzdanie a prevzatie vystupov z auditov. Zo stretnuti bude Poskytovatelom
vypracovany zapis zo stretnutia, ktory bude nasledne elektronicky schvaleny zastupcami oboch zmluvnych stran.
Zmluvné strany povaZuju za podstatné poruSenie povinnosti, ak sa niektord zo zmluvnych strdn odmietne bez
uvedenia objektivnych dbvodov zucastnit predmetnych stretnuti, alebo sa takéhoto stretnutia opakovane
nezucastni.

Poskytovatel sa podpisom Zmluvy zavazuije, ze je v sulade s touto Zmluvou schopny zabezpecit vykon auditov v
ramci prisludného programu cezhraniénej spoluprace aj na tzemi Ceskej republiky a Rakuskej republiky, a v rami
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Operacného programu INTERACT Il aj na Uzemi Rakuskej republiky, Danskeho kralovstva, Finskej republiky
a Spanielskeho kralovstva. Miestom realizacie predmetu Zmluvy je sidlo Objednavatela, sidlo Poskytovatela
a sidla auditovanych oséb na programoch uvedenych v sulade s Prilohou 1 tejto Zmluvy.

Experti mézu overovat iba tie auditované osoby podia Prilohy 1 tejto Zmluvy, pri ktorych spifiaju funkénu
nezavislost od tychto auditovanych osdb. Poskytovatel do 5 pracovnych dni od doruCenia pisomného pokynu
pisomne predlozi Objednavatelovi podpisant Prilohu 5 tejto Zmluvy s uvedenim expertov a auditovanych oséb,
podpisom ktorej za seba a expertov potvrdi a garantuje odborn spdsobilost a funkénl nezavislost od tychto
auditovanych os6b. Pri zmene/dopineni expertov v sulade s bodom 3.4 Poskytovatel pred ich zapojenim do
plnenia predmetu Zmluvy taktiez predloZi Objednavatelovi podpisant Prilohu 5 s uvedenim tychto expertov
a auditovanych osob. Tieto povinnosti sa Poskytovatel zavazuje dodrZiavat pocas celého trvania zmluvného
vztahu a zavazkov z neho vyplyvajlcich.

Clanok 4. Platobné a preberacie podmienky

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

Strany bert na vedomie, Ze maximalna vyska celého finanéného pinenia na zaklade tejto Zmluvy pocas doby jej
trvania bude 1000 000,- EUR (slovom jeden milionov eur) bez DPH. Uvedend maximalnu vysku finanéného
plnenia nie je mozné navysit dodatkom k tejto Zmluve. Poskytovatelovi nevznikne narok na uhradenie pineni, ktoré
zrealizuje v rozpore s dojednaniami uvedenymi v tejto Zmluve.

Cena za clovekohodinu experta, ktora bola Poskytovatelom vysutazena v ramci verejného obstaravania k tejto
zakazke v sume ........ EUR bez DPH je stanovena ako maximaina ( vySka DPH (20%) je ....... EUR, cena vratane
DPH je ....... EUR). Pri dodrzani kritérii uvedenych v Clanku 3 bode 3.6 s do ceny za poskytované sluzby
zahrnuté vetky naklady, ktoré Poskytovatelovi vzniknU pri plneni Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim, vratane
ceny za udelenie majetkovych prav podla bodu 2.5. tejto Zmluvy .

Po ukonceni poskytovania jednotlivych sluzieb vsllade s predmetom Zmluvy a pisomnym pokynom
Objednéavatela podla bodu 2.3 tejto Zmluvy, Poskytovatel do 7 pracovnych dni doru¢i Objednavatelovi Preberaci
protokol v troch vyhotoveniach a Sthrnny pracovny vykaz k poskytnutym sluzbam podpisany kontaktnou osobou
za Poskytovatela podfa bodu 11.4 tejto Zmluvy. Sdhrnny pracovny vykaz bude poskytovat prehfad o poéte
Clovekohodin vykézanych v jednotlivych oblastiach pinenia predmetu Zmluvy. Vzor Sthrnného pracovného vykazu
predlozi Objednavatel Poskytovatelovi do 15 pracovnych dni po nadobudnuti u¢innosti tejto Zmluvy. Poskytovatel
priloZi k Preberaciemu protokolu vSetky relevantné pisomné vystupy, ktoré vypracoval v ramci plnenia Zmluvy a
pisomné zhrnutie poskytnutych sluzieb, ku ktorym nie sl pisomné vystupy.

Na zéklade Suhrnného pracovného vykazu k poskytnutym sluzbam Objednavatel do 14 pracovnych dni od
dorucenia Preberacieho protokolu zaSle alebo inak odovzdd Poskytovatelovi podpisany Preberaci protokol k
poskytnutym sluzbam, ak boli sluzby vykonané riadne a v€as. Podpisanie Preberacieho protokolu zo strany
Objednévatela sa bude pokladat za riadne dodanie plnenia predmetu Zmluvy. Poskytovatelovi vznika pravo
vystavit' faktdru aZ po riadnom a v€asnom odovzdani objednaného plnenia predmetu Zmluvy a schvéleni tohto
odovzdavaného pinenia podpisanim Preberacieho protokolu Objednavatelom. Preberaci protokol podpisuje v
mene Objednavatela kontakina osoba podfa bodu 11.4 tejto Zmluvy alalebo ind osoba pisomne poverena
Objednavatelom.

Ugastnici tejto Zmluvy sa dohodli, Ze lehota pinenia pefiazného zavizku bude do 30 dni odo diia riadneho
podpisania Preberacieho protokolu zo strany Objednavatela. Poskytovatel sa zavazuje dorudit faktiru do
podateine Objednavatela v lehote do 5 pracovnych dni od riadneho podpisania Preberacieho protokolu. U&astnici
tejto R&mcovej dohody sa v stlade s prislusnymi ustanoveniami Obchodného z&konnika (§ 340b ) dohodli, Ze vo
vynimoénych, pisomne oddvodnenych pripadoch bude lehota splatnosti faktiry do 60 dni odo dia riadneho
podpisania Preberacieho protokolu zo strany Objednavatela. Pri fakturécii bude pouZitd platnd sadzba DPH. Pri
poskytovani sluzby zdanitelou osobou registrovanou v inom &lenskom $tate EU uhradi Objednavatel cenu za
dodanie plnenia predmetu Zmluvy na zéklade Poskytovatelom vystavenych faktir bez DPH.

Ugastnici tejto Zmluvy sa v stlade s prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika mézu dohodn(t aj na inej
lehote splatnosti faktiry. TaktieZz sa po vzajomnej dohode méZu zmluvné strany dohodndt aj na &iastkovom
odovzdani pinenia predmetu Zmluvy, tj. aj na Ciastkovej fakturacii predmetu Zmluvy. V takomto pripade budu
Preberaci protokol a Sthrnny pracovny vykaz predlozeni iba za prislusnu Giastkovl Cast predmetu Zmluvy.
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Faktira musi obsahovat, okrem nalezitosti v sulade so zakonom 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov, taktiez &islo Zmluvy a struény popis predmetu Zmluvy. Povinnou prilohou faktiry bude
podpisany Preberaci protokol. V pripade, ak vyhotovena faktira nebude obsahovat vSetky nalezitosti darfiového
dokladu je Objednavatel povinny takto doruéent faktiru vratit Poskytovatelovi v lehote splatnosti faktlry
s uvedenim zistenych nedostatkov. V pripade vratenia faktiry sa Objednavatel sjej Uhradou nedostava do
omeskania a Poskytovatel je povinny takuto fakturu opravit. Na opravenej faktire Poskytovatel vyznaci novu 30
diiovu lehotu jej splatnosti.

V pripade, ak poskytnuté plnenie predmetu Zmluvy nebude zodpovedat dohodnutému objednanému rozsahu,
alebo budu zistené nedostatky v jeho kvalite, Objednavatel nepodpiSe preberaci protokol a je povinny oznamit' tto
skutoénost Poskytovatelovi najneskér do 14 pracovnych dni odo dfia predloZenia Preberacieho protokolu k
predmetu Zmluvy Objednavatelovi. Poskytovatel bude v danom pripade povinny zistené nedostatky odstranit’ bez
zbyto¢ného odkladu, av3ak najneskor do 14 pracovnych dni po ich ozndmeni zo strany Objednavatela. Nasledne
Objednavatel v lehote podla bodu 4.4 opatovne schvali alebo neschvali odovzdavané pinenie predmetnej Zmiuvy.

V pripade, ak Objednavatel opatovne zisti tie isté nedostatky odovzdavaného pinenia predmetu Zmluvy, ato
vzmysle bodu 4.8 (tj. po mamom uplynuti 14 dfiovej lehoty na odstranenie nedostatkov a neschvaleni
odovzdavaného plnenia predmetu Zmluvy Objednavatelom), ma sa za to, ze Poskytovatel je v omeSkani
s plnenim predmetu Zmluvy, resp. jej ¢asti. V tomto pripade méze Objednavatel uplatnit zmluvn( pokutu podfa
bodu 8.1 tejto Zmluvy.

V pripade, ak po podpise Preberacieho protokolu vyjdu najavo nedostatky, pripadne pochybenie v rdmci plnenia
odovzdaného a prevzatého predmetu tejto Zmluvy, ktoré mali charakter skrytych vad a v désledku tychto skrytych
vad vznikne, resp. by mohla Objednavatelovi a Slovenskej republike vzniknut' Skoda, Poskytovatel sa zavazuje
skryté vady odstranit na vlastné naklady, v primeranej lehote stanovenej Objednavatelom a uhradit pripadné
Skody vzniknuté jeho konanim, resp. opomenutim.

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, zavazky Poskytovatela v suvislosti s vadami pinenia, skrytymi vadami alebo
zarukou za kvalitu, &i inou zarukou za pisomné vystupy budl posudzované v rozsahu ustanoveni tohto €lanku a v
sulade s platnou legislativou. Za vadu, za ktor0 zodpovedd Poskytovatel sa povazuje nestlad plnenia
Poskytovatela, vratane os6b konajlcich za Poskytovatela alebo pre Poskytovatela, s touto Zmluvou. Za vadu sa
tiez povazuje stav, kedy sa nedosiahol el a/alebo ciel stanoveny touto Zmluvou. V tejto Zmluve sa pod pojmom
.nedostatok” a pod. rozumie vada.

Zmluvné strany sa dohodli na zaru¢nej dobe za jednotlivé poskytnuté sluzby a riadne odovzdané vystupy v trvani 5
rokov od riadneho podpisania Preberacieho protokolu k poskytnutym sluzbdm, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze v3etky finanéné zavazky, vratane zmluvnych pokut, sankcii a nahrady Skody si
budu uhradzat na bankové Uty uvedené v bode 1.1 resp. 1.2 tejto Zmluvy.

Clanok 5. Pravne vztahy

5.1

5.2

Pravne vztahy medzi Objednavatelom na strane jednej a Poskytovatelom na strane druhej sa riadia podmienkami
a dojednaniami tejto Zmluvy, podmienkami vyhlaseného verejného obstaravania, a to vratane dokumentacie z
verejného obstaravania, ako aj prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnou platnou legislativou
vztahujucou sa k predmetu tejto Zmluvy.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su:

a)  Priloha 1 - Indikativny zoznam auditovanych osdb, priom tento zoznam nie je kone¢ny a Objednavatel si
vyhradzuje pravo uvedeny zoznam pisomne menit a dopifiat v zavislosti od zmien pravnych predpisov EU
a svisiacich pravnych predpisov Slovenskej republiky pre fondy ESIF pre programové obdobie 2014 -2020
po nadobudnuti platnosti a G¢innosti tychto pravnych predpisov.

b)  Priloha 2 - Kritéria na ur&enie riadiaceho a certifikatného organu podia VSeobecného Nariadenia,
c)  Priloha 3 - Dezignacné kritéria pre fondy pre vnutorné zalezitosti,
d)  Priloha 4 - Navrh vzoru stanoviska a spravy,
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e)  Priloha 5 - Viyhlasenie o funkénej nezavislosti a odbornej spdsobilosti,

f)  Priloha 6 — PoZiadavky na expertov Poskytovatela (v zmysle dokumentacie z verejného obstaravania).

Clanok 6. Vyhlasenia Poskytovatela

6.1

Ku driu uzavretia tejto Zmluvy Poskytovatel samostatne vyhlasuje a ru¢i Objednavatelovi, ze:

(a) je osobou opravnenou uzavriet tito Zmluvu, uplatfiovat svoje prava a plnit' svoje zavézky vyplyvajuce
z tejto Zmluvy;

(b) nie je osobou:
() namajetok ktorej bol vyhlaseny konkurz, alebo povolena restrukturalizacia;
(i) na majetok ktorej prebieha vykon stidneho rozhodnutia; alebo
(iiiy  ktorej majetok je predmetom takého sudneho konania, exekuéného konania, arbitraze Ci spravneho
konania, ktorej vysledok by mohol podstatne ovplyvnit schopnost’ Poskytovatela pinit zavézky na
zaklade tejto Zmluvy;
(c) uzavretie a plnenie tejto Zmluvy zo strany Poskytovatela nie je a nebude v rozpore;
() soziadnym zakonom alebo inym pravnym predpisom platnym pre Poskytovatela;
(i) s Konstitutnymi dokumentmi a inymi vnutornymi dokumentmi Poskytovatela;

(i) so ziadnou dohodou, dojednanim alebo inym dokumentom zavaznym pre Poskytovatela

Clanok 7. Poistenie a zodpovednost’ za Skodu

7.1

7.2

7.3

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze ma uzatvorenu poistnd Zmluvu na poistenie zodpovednosti za
8kodu pri vykonavani jeho podnikatel'skej ¢innosti s minimalnym plnenim vo vySke 2 000 000,00 EUR (slovom dva
miliény eur) vratane DPH, a zavazuje sa, ze bude udrziavat takéto poistenie v platnosti pocas celej doby platnosti
tejto Zmluvy a poCas doby platnosti trvania zaruky na jednotlivé sluzby.

Poskytovatel zodpoveda za pripadné Skody, ktoré vznikni Objednavatelovi v suvislosti s plnenim predmetu tejto
Zmluvy, v plnom rozsahu. Zodpovednosti za Skodu sa zbavi, iba ak preukaze okolnosti vylu€ujuce zodpovednost
v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného z&konnika.

Poskytovatel ma narok na nahradu Skody spdsobenej omeskanim Objednavatela so spinenim pefiazného zavazku
len v rozsahu, v akom tato Skoda nie je kryta urokmi z omeskania alebo pausalnou nahradou nakladov spojenych
s uplatnenim pohladavky alebo ich stctom.

Clanok 8. Zmluvné pokuty a sankcie

8.1

8.2

Objednévatel ma pravo na zmluvnd pokutu a to:

zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z celého finanéného pinenia tejto Zmluvy v pripade porusenia povinnosti podla
bodu 2.5 tejto Zmluvy,

zmluvnU pokutu vo vy3ke 0,05% z celého financného pinenia tejto Zmluvy, a to za kazdy def takéhoto omeskania
podla bodu 4.8,

zmluvnu pokutu vo vySke 0,1% z celého finanéného plnenia tejto Zmluvy v pripade omeskania Poskytovatela s
riadnym odovzdanim pinenia predmetu zavazne objednaného plnenia podla bodu 4.9 tejto Zmluvy, a to za kazdy
der takéhoto omeskania.

Objednévatel ma pravo na zmluvnd pokutu v sume 50 000 EUR (slovom pétdesiat tisic eur) v pripade nedodrzania
funkEnej nezavislosti podla bodu 2.8, 3.9 a 10.12 tejto Zmluvy.
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8.3
8.4

8.5

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Objednavatefa na nahradu Skody a ujmy, ktora mu tym vznikne.

V pripade omeskania Objednavatela so splnenim pefiazného zavéazku alebo jeho Casti, je Objednavatel v stlade s
§369a) Obchodného zékonnika v zneni zakona ¢&. 9/2013 Z.z. povinny platit z nezaplatenej sumy Grok z
omeskania v sadzbe podla Nariadenia viady SR €. 21/2013 Z.z.

Objednavatel nemes$ka s uUhradou faktlry, ak nedoSlo k riadnemu podpisaniu Preberacieho protokolu
Objednavatelom z dévodov na strane Poskytovatela, alebo ak Poskytovatel nedorucil Objednavatelovi faktdru v
lehote podra ¢lanku 4 bodu 4.5 tejto Zmluvy.

Clanok 9. Informaéna povinnost’

9.1

Poskytovatel sa zavézuje, ze bude Objednavatela informovat o vSetkych zavaznych skutoénostiach a zmenach,
ktoré mézu mat vplyv na schopnost ktorejkolvek strany plnit svoje zavazky. Ide najma o zmeny v spolo¢nosti,
akymi sU napr. zmena obchodného sidla alebo Statutarnych zastupcov spoloénosti, prevod/prechod vacsiny
vlastnickych podielov v désledku zli¢enia, splynutia, rozdelenia alebo nadobudnutia obchodnych podielov tretou
osobou, rozhodnutie o zruSeni spolo¢nosti alebo o predaji podniku alebo Casti podniku, zanik alebo odnatie
poverenia na vykon podnikatelskej Cinnosti a pod. Ak Poskytovatel porusi povinnost informovat o vySSie
uvedenych zmenach Objednavatela, nesie zodpovednost za vSetky Skody, ktoré vznikni Objednavatelovi v
ddsledku neinformovanosti.

Clanok 10. Povinnost zmluvnych stran pri vykone auditu/kontroly/overovania

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Poskytovatel povinny strpiet vykon kontroly/auditu/overovania
opravnenymi osobami suvisiaceho s dodavanymi sluzbami a poskytnt im vSetku potrebnd sucinnost, a to
kedykolvek pocdas platnosti a U¢innosti tejto Zmluvy, ako aj do terminov stanovenych pre Objednavatela
vzmluvnych vztahoch s prislusnymi organmi zapojenymi do implementacie fondov EU, vramci ktorych si
Objednavatel narokuje financovanie vydavkov uhradenych Poskytovatelovi, ktoré vznikli s plnenim tejto Zmluvy.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v suvislosti s predmetom Zmluvy sU najmé:
a) zastupcovia prislusného riadiaceho organu, certifikatného organu, pripadne inych relevantnych organov;
b) Najvyssi kontrolny Urad SR, OLAF;

c) Organ auditu a jeho spolupracujlice organy

d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

e) Osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s legislativou EU a prislugnymi
v8eobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Objednavatel povinny poskytnit Poskytovatelovi primerani
sucinnost na realizovanie predmetu tejto Zmluvy a to najma pri:

a) schvalovani programu na vykonanie vladneho auditu;

C

)

b) schvalovani predbeznej spravy z viadneho auditu;
) zabezpeceni pristupu k aktualnym postupom a metodickym usmerneniam Objednavatela pre vykon auditu
)

d) zabezpecleni pristupu k platnym pouZivatelskym priru¢kdm k prisluSnym informaénym systémom

e) zabezpedeni pristupu do informaénych systémov CEDIS a ITMS, pripadne IMS, v zmysle povinnosti
vyplyvajucich z platnych postupov pre vykon vliadneho auditu.

Ugastnici tejto Zmluvy sa zavazuju, 7e podas realizacie sluzieb vyplyvajicich z tejto Zmluvy budi navzjom
spolupracovat’ a vyvini maximélne Usilie a sucinnost, aby bol predmet tejto Zmluvy zrealizovany v sulade so
znenim tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje postupovat pri pineni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou a dodat predmet
Zmluvy podla svojich najlepSich schopnosti a v silade s podmienkami tejto Zmluvy.

V nadvaznosti na vy$Sie uvedené v ods. 10.5 tohto ¢lanku sa Poskytovatel zavazuje sledovat a dodrZiavat' vSetky
zmeny prijimané organmi Eurépskej Unie aorganmi verejnej spravy arealizovat ad hoc konzultacie
s Objednévatelom a bez zbyto&ného odkladu upozomit Objednavatela na dolezité skutognosti vztahujice sa na
predmet pinenia tejto Zmluvy.
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10.7

10.8.

10.9

10.10

10.11

10.12

Poskytovatel je povinny bezodkladne pisomne upozornit Objednévatela na vecnu nespravnost jeho pokynov alebo
na také, ktoré brania napinit Ucel poskytovania sluZieb. Poskytovatel je povinny postupovat podla pokynov
Objednavatela len vtedy, ak Objednavatel aj po predchadzajicom pisomnom upozorneni Poskytovatela, na pineni
trval. Poskytovatel nie je povinny postupovat podia pokynov Objednavatela, ak by tieto pokyny boli v rozpore
s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Poskytovatel je povinny oznamit Objednavatelovi vSetky okolnosti, ktoré zistil v suvislosti s pinenim predmetu
Zmluvy, ktoré mdzu mat vplyv na zmenu pokynov Objednévatela, priCom od pokynov Objednévatela, ktoré boli
Poskytovatelovi ozndmené v suvislosti s poskytovanim auditorskych sluzieb podfa tejto Zmluvy, sa mbze
Poskytovatel odchylit len ak to Objednavatel vyslovne v konkrétnom pripade nezakaze a zaroven je to nevyhnutné
v zaujme Objednavatela a Poskytovatel nemoze véas dostat jeho suhlas.

Na poskytovanie niektorych sluZieb, ktoré tvoria sic¢ast dodavky sluzieb pre Objednavatela, ma Poskytovatel, za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, pravo uzatvarat subdodévatelské zmluvy. Poskytovatel zodpoveda za
tieto sluzby akoby ich poskytoval sam a je povinny odovzdavat ich sluzby sam, na svoju zodpovednost
a v dohodnutej kvalite. Zoznam subdodavatefov tvori neoddelitelnd su¢ast Zmluvy.

V pripade, Ze niektory zo subdodavatelov nie je v okamihu podpisu zmluvy zndmy a vstupi do procesu v priebehu
plnenia predmetu zmluvy, musi byt tento subdodavatel’ bezodkladne, t,j. v lehote do 5 pracovnych dni odo dria
uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom pisomne ozndmeny Objednavatelovi v rozsahu udajov podfa § 28 ods. 1
pism. k) ZoVO. V okamihu podpisu tejto zmluvy st subdodavatelmi Poskytovatela :...

Pokial Poskytovatel nedodrzi dohodnuty zavazok v bode 10.10 tohto €lanku, povazuje sa to za zavazné poruSenie
zmluvnych podmienok. Objednavatel je opravneny vyuctovat zmluvni pokutu vo vyske 10% celkovej ceny zmluvy.

Poskytovatel sa zavéazuje zabezpedit, aby kazdy subdodavatel, ktory sa bude podielat na pineni predmetu tejto
Zmluvy bol v sulade s ¢lankom 2 bodom 2.8 tejto Zmluvy odborne spdsobily ako aj funkéne nezavisly od
auditovanych osdb/oblasti, na ktorych bude vykonavat audit v ramci plnenia tejto Zmluvy. Za poruSenie povinnosti
funkénej nezavislosti subdodavatela, vratane pokuty podfa ¢lanku 8.2 tejto Zmluvy, zodpoveda Poskytovatel
v plnom rozsahu.

Clanok 11. Vzajomna komunikacia stran

1.1

11.2

11.3

S poukazanim na prisludné ¢lanky tejto Zmluvy, ktoré upravuju otdzky vzajomnej komunikécie medzi stranami,
akékolvek oznamenia, ziadosti, upomienky, vyzvy alebo iné informécie, ktoré maju byt vykonané v sulade s touto
Zmluvou, musia mat pisomnu formu, ak nie je dohodnuté inak. Takéto zasielky vo forme ozndmenia, Ziadosti,
upomienky, vyzvy alebo iné informécie budl povaZzované za riadne doruCené druhej strane, ak budu prijaté
zmluvnou stranou, ktorej boli adresované na kontaktné adresy Objednévatela a Poskytovatela podfa bodu 11.3
Clanku 11. Za deni doruéenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana sa povazuije takisto def,

a) v ktorom tato zmluvna strana ju odoprela prijat,
b) ktorym mérne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

c) vktory bola na nej zamestnancom poSty vyznaenad poznamka, ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je
neznamy” alebo ind poznadmka, ktoré podla postového poriadku znamena nedoruditelnost' zasielky.

Ak sa zmluvné strany tejto Zmluvy vzéjomne dohodnu, mézu sa informacie, uvedené v bode 11.1, tykajuce sa
vzajomnej komunikacie, ktoré, nezakladaju vznik, zmenu alebo zanik tejto Zmluvy, povazovat za dorucené druhej
zmluvnej strane aj po ich zaslani elektronicky na e-mailové adresy alebo faxom na adresy uvedené v bode 11.3
Clanku 11, pripadne na iné adresy dohodnuté obidvomi zmluvnymi stranami; v takom pripade sa povazuju za
dorudené, ak prijimajlca strana za$le potvrdenie o ich prijati odosielajucej strane. Tieto informacie si strany za3lu
formou Sifrovania dat, pokial o to ktorakolvek strana poziada.

Kontaktné adresy pre komunikaciu su:

(a) v pripade Objednéavatela:

Adresa; Stefanovitova 5, P.0.BOX 82, 817 82 Bratislava 15
Tel:

Fax:

E-mail:

(b) v pripade Poskytovatela:
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Adresa:

Tel:

Fax:

E-mail:

11.4 Objednavatel a Poskytovatel sa zavazuju pisomne si navzajom oznamit kontaktné osoby pre komunikaciu, a to do
5 pracovnych dni od zaiatku U¢innosti tejto Zmluvy.

1.5 Strany tejto Zmluvy sa dohodli, ze v pripade pokial nastane zmena udajov uvedenych v bode 11.3 alebo 11.4
tohto Clanku 11, pre jej akceptaciu postaduje véasné pisomné oznamenie druhej strane Zmluvy.

Clanok 12. Postupenie prav a povinnosti

12.1 Tato Zmluva zavazuje aj pripadnych pravnych nastupcov stran bez ohladu na to, &i u niektorej zo strén tejto
Zmluvy doSlo k zmene pravnej formy, zliceniu, splynutiu alebo rozdeleniu.

12.2 Ziadna strana ani jej Ggastnik nie si opravneni postupit akékolvek prava alebo povinnosti na tretiu osobu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany.

Clénok 13. Ukonéenie zmluvného vztahu

13.1 Zmluvné strany mozu tito Zmluvu pisomne ukonéit dohodou, odstupenim, pripadne vypovedanim Zmluvy
v zmysle dalSich bodov v ¢lanku 13.

13.2 Pisomné odstupenie od Zmluvy a uplatnenie vypovede je potrebné dorudit druhému ucastnikovi tejto Zmluvy.

13.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy maju pravo od tejto Zmluvy odstupit.
Odstupenim od tejto Zmluvy zanikaju v3etky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo Zmluvy.
Odstlpenie od Zmluvy sa nedotyka naroku opravnenej zmluvnej strany na nahradu $kody vzniknutej porusenim
tejto Zmluvy povinnou zmluvnou stranou. Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diiom doruc¢enia oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane, alebo inym diiom nasledujucim po jej doruéeni, ktory je uvedeny v oznameni o
odstupeni.

13.4 Zmluvu je mozné vypovedat zo strany Objednavatela kedykolvek aj bez uvedenia ddvodu s trojmesacnou
vypovednou lehotou. Poskytovatel je opravneny vypovedat tuto Zmluvu v pripade preukazaného poru3enia
povinnosti Objednavatela vyplyvajucich z tejto Zmluvy s trojmesaénou vypovednou lehotou. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze vypovednd lehota zacina plynut od prvého diia nasledujuceho kalendareho mesiaca, v ktorom bola
vypoved doruc¢end druhej zmluvnej strane tejto Zmluvy.

13.5 Strany sa dohodli, Ze za podstatné poruSenie Zmluvy budi povazovat najma:

a) omeSkania Poskytovatela s dodanim plnenia alebo Ciastkového pinenia, pokial bolo dohodnuté, a to o viac
ako 10 pracovnych dni,

b)  neodstranenie vad poskytnutého plnenia ani v dodatoénej lehote,

c) neodstranenie skrytych vad zistenych po odovzdani zmluvného plnenia v primeranej lehote stanovenej
Objednavatelom,

d) opakovanad adostatoéne objektivne neoddvodnena neucast zastupcov zmluvnych stran na pracovnych
stretnutiach organizovanych v zmysle bodu 3.7 tejto Zmluvy,

e)  nedodrzanie funkénej nezavislosti podla bodu 2.8 tejto Zmluvy,

f)  nedodrzanie povinnosti Poskytovatela zabezpeCit na pinenie tejto Zmluvy minimainy pocet odborne
spdsobilych expertov spliiajucich poziadavky v stlade s dokumentéciou z verejného obstaravania v rdmci
predmetu tejto Zmluvy,

g) nedodrZanie povinnosti Poskytovatela udrZiavat poistenie zodpovednosti za Skodu v platnosti podfa bodu 7.1
tejto Zmluvy

h)  nedodrzanie povinnosti mi¢anlivosti Poskytovatela podla bodu 17.2 tejto Zmluvy.

13.6 V pripade ukon&enia zmluvného vztahu medzi stranami tejto Zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze si ponechaju

vzajomne poskytnuté plnenia, ktoré v sulade s touto Zmluvou oprévnene prijali od druhej zmluvnej strany, pokial
sa strany nedohodnu inak.
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13.7 V pripade, ak Objednavatel v désledku skrytych vad podfa &lanku 4.10 odstlpi od tejto Zmluvy, Poskytovatel sa
zavazuje vratit Objednavatelovi v3etky plnenia suvisiace s predmetom Zmluvy alebo jeho €astou, v ramci plnenia
ktorého boli skryté vady zistené.

Clanok 14. Salvatorska dolozka

14.1 V pripade, Ze ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy je, alebo sa stane neplatnym, ned&innym alebo
nevykonatefnym, zmluvné strany sa zavazuju, pokial to nevyluéuje v zmysle prisluSnych pravnych predpisov
samotna povaha takého ustanovenia, bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie takym novym platnym,
U¢innym a vykonatelnym ustanovenim, ktorého obsah bude v ¢o najvacsej miere zodpovedat voli zmluvnych stran
v Ease uzatvorenia tejto Zmluvy.

Clanok 15. Stuhlas so spristupnenim informacii

15.1 Poskytovatel berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim celého znenia tejto Zmluvy, jej Priloh a pripadnych
dodatkov v stlade s § 47a Ob¢ianskeho zakonnika, berie na vedomie a sUhlasi, Ze podmienky uzatvorenia Zmluvy
bude Objednavatel povinny v zakonom stanovenych medziach spristupnit/zverejnit v sulade s podmienkami
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok 16. Zmeny Zmluvy a oddelitelnost’ jej ustanoveni

16.1 Pripadné zmeny, Upravy a doplnenia tejto Zmluvy mézu byt vykonané iba na zaklade pisomnej dohody oboch
zmluvnych stran vo forme jej dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, alen
v pripadoch, ak takéto zmeny nebudu v rozpore s platnymi pravnymi predpismi.

16.2 V pripade, ak sa ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane nezakonnym, neplatnym alebo nevymahatelnym, toto
neovplyvriuje zakonnost, platnost alebo vymahatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.

16.3 Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahuji dobu jej platnosti, zostavaju v platnosti v celom rozsahu
a su ginné aZ do okamihu ich spinenia a platia aj pre pripadnych néstupcov a postupnikov zmluvnych stran.

16.4 Prava z tejto Zmluvy nie su prevoditelné bez predchadzajiceho pisomného suhlasu obidvoch zmluvnych strén,
ako je uvedené vysSie. Poskytovatel bude opravneny postlpit neuhradené pohfadavky len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom objednavatela.

Clanok 17. Miganlivost

171 Poskytovatel v sulade s prisluSnymi ustanoveniami z&kona €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o
zmene a doplneni niektorych z&konov (dalej len ,ZoOU®), zabezpeli pouéenie svojich zamestnancov a vietkych
o0s0b, ktoré v ramci pinenia tejto Zmluvy budu mat pristup na pracovisko Objednavatela, resp. by sa mohli v ramci
plnenia predmetu tejto Zmluvy dostat do kontaktu s osobnymi Gdajmi Objednavatela, a to najma s dérazom na
povinnost zachovavania mi¢anlivosti podla §22 ZoOU a sankciami za porusenie zachovavania tejto mi€anlivosti §
68 ods. 7 pism. e) ZoOU.

17.2 Poskytovatel sa v sulade s § 39 z&kona o kontrole a audite zavazuje zabezpeit pinenie povinnosti zachovavania
mi¢anlivosti os6b plniacich jeho ulohy v ramci predmetu plnenia tejto Zmluvy. V pripade porusenia tejto povinnosti,
s vynimkou pripadov, ak pravny poriadok uklada zmluvnej strane povinnost poskytnut tieto informacie organom
Statu, je Poskytovatel povinny nahradit Objednavatelovi $kodu, ktora mu poru$enim tejto povinnosti vznikla

17.3 Strany suhlasia s tym, Ze po uzavreti tejto Zmluvy nebudd bez suhlasu ostatnych strén alebo s vynimkou pripadov
vyZzadovanych zakonom & ktorymkolvek spravnym alebo regulaénym uradom, pouZzivat, poskytovat alebo
zverejiiovat ziadne informacie tykajlce sa ich vzajomnych vztahov Ziadnej tretej strane inej ako jej auditorom,
poradcom, materskej spoloCnosti, alebo spoloénosti, ktora je materskou alebo dcérskou spoloénostou ich
materskej spoloCnosti, aze budu dodrziavat miCanlivost o vSetkych technickych, zavézkovych ainych
informéciach ziskanych v budlcnosti od druhej zmluvnej strany alebo poskytnutych druhou zmluvnou stranou,
vratane akychkolvek informacii o predmete podnikania alebo o inych zélezitostiach druhej zmluvnej strany. Kazdy
Uéastnik tejto Zmluvy vynalozi maximalne Usilie na to, aby zabranil zverejneniu alebo prezradeniu akychkolvek
ddvernych informacii o tychto zaleZitostiach. Tymto ustanovenim budi zmluvné strany viazané aj po skonceni
platnosti tejto Zmluvy. V pripade poruSenia tejto povinnosti, s vynimkou pripadov, ak pravny poriadok uklada
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zmluvnej strane povinnost poskytnut tieto informacie organom $tatu, je zmluvna strana, ktord porusila povinnost
mi&anlivosti, povinna nahradit druhej zmluvne;j strane $kodu a ujmu, ktora jej poruSenim tejto povinnosti vznikla.

Clanok 18. Informovanost’ a publicita

18.1 Poskytovatel sa zavazuje, ze vSetky oficialne fyzické vystupy v rdmci pinenia predmetu Zmluvy budd na zaklade
pokynu Objednavatela obsahovat nasledujuce informacie:

a) odkaz na fond Eurdpskej Unie a znak Europskej Unie, v pripade relevantnosti;
b) odkaz na iny fond zahrani¢nej pomoci, v pripade relevantnosti;

c) vyhlasenie uréené Objednavatelom, v ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie EU.

Clanok 19. Vykon vladneho auditu

19.1 Poskytovatel a jeho experti sa budi méct podielat na vykonavani viadneho auditu, ktory sa bude vykonavat, v
stlade s § 35¢c odsek 2) a 3) zakona o kontrole a audite.

19.2 Poskytovatel vramci pinenia tejto Zmluvy bude pinit vSetky povinnosti ako spolupracujuci organ v silade
s postupmi a metodickymi usmerneniami na vykon vladnych auditov vypracovanymi Objednévatefom.

Clanok 20. Jazyk a vyhotovenia Zmluvy

20.1 Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokolvek prekladu zo slovenského jazyka do
akéhokolvek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom jazyku rozhodujlca.

20.2 Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch. Objednavatel obdrZi tri (3) vyhotovenia, Poskytovatel obdrzi
dve (2) vyhotovenia.

Clanok 21. Rozhodné pravo a sudna prisluSnost

211 Tato Zmluva a jej vyklad sa riadi pravom Slovenskej republiky. Akykolvek spor vzniknuty na zéklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s fiou (vratane sporov ohladne existencie, platnosti, vykladu, porudenia alebo ukonéenia tejto
Zmluvy alebo ddsledkov jej neplatnosti) bude predlozeny na rozhodnutie prisluSnému slovenskému sidu.

Clanok 22. Osoby opravnené podpisovat’ dodatky

221 Pre UCely podpisovania pripadnych dodatkov k tejto Zmluve sa Objednavatel a Poskytovatel zavazuju pisomne si
navzajom oznamit opravnené osoby pre tieto ucely, a to do 5 pracovnych dni od zaiatku Ucinnosti tejto Zmluvy.

Clanok 23. Zaverecné vyhlasenie

231 Strany vyhlasuju, ze si dokladne precitali a pochopili obsah tejto Zmluvy, sthlasia stym, Ze tato Zmluva je
vyjadrenim ich skutonej a slobodnej vole na dokaz ¢oho ju strany prostrednictvom svojich zastupcov uzatvaraju
pripojenim svojich podpisov. Zmluva nie je uzavreta v nidzi, alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

23.2 Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR.
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V Bratislave, dfa V Bratislave, diia
Za Objednavatela Za Poskytovatela
Odtlagok peciatky Objednavatela Odtlagok peciatky Poskytovatela

veduci sluzobného Uradu

Priloha 1 - Indikativny zoznam auditovanych oséb

Priloha 2 - Kritéria na uréenie riadiaceho a certifikaéného organu podla VSeobecného Nariadenia
Priloha 3 - Dezignacné kritéria pre fondy pre vnutorné zalezitosti

Priloha 4 - Navrh vzoru stanoviska a spravy

Priloha 5 - Vyhlasenie o funkénej nezavislosti a odbornej spdsobilosti

Priloha 6 - Poziadavky na expertov Poskytovatela (v zmysle dokumentacie z verejného obstaravania)
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Priloha 1: Indikativny zoznam auditovanych oséb'

P. €. | Indikativny ndzov organul/oblasti Institucia S.prqstfedkov'atelsky CIEE e
riadiacim organom
1. Riadiaci organ a .Jeho’ platobna jednotka MEVVS SR MH SR
pre OP Vyskum a inovacie
2. Riadiaci orgén a Jgho Qlatobpa jednotka MDVRR SR MF SR
pre OP Integrovana infrastruktura
3. Riadiaci orgén ajeho platobna jednotka
, . ; , MV SR, MZ SR,
pre QP I__ud§k§ zdroje, zamestnanost MPSVR SR MEVVS SR
a socialna inkluzia
4, Riadiaci organ a Jehp platobna .jednotka MZP SR MDVRR SR, MH SR
pre OP Kvalita Zivotného prostredia
5. Riadiaci orgén ajeho platobnd jednotka .
pre OP Integrovany ROP MPRV SR MK SR, 8 VUC
6. Riadiaci orgén ajeho platobna jednotka
; L MV SR -
pre OP Efektivna verejna sprava i
7. Riadiaci organ pre OP Technicka pomoc UV SR -
8. Riadiaci organ ajeho platobna jednotka
pre OP Rybné hospodarstvo a rozvoj MPRV SR -
vidieka
9. Riadiaci organ ajeho platobna jednotka, MPRV SR, prislusné
pripadne iné organy na OP Eurdpska | narodné organy v ramci i
Uzemna spolupraca ¢lenskych Statov — CZ,
AT
10. Riadiaci organ ajeho platobna jednotka BSK?, prislusné
pre OP INTERACT Ill, pripadne iné organy | narodné organy v ramci i
na OP INTERACT llI Clenskych Statov - AT,
DK, FlaES
1. CertifikaCny orgén MF SR -
12. Centrélny koordinacny organ UV SR -
13. Koordinatori horizontélnych priorit - -
14, Informacné systémy (ITMS, ISUF, IMS) UV SR, MF SR, BSK -
15. ngepvedny orgén pre fondy pre vnutorné MV SR i
zaleZitosti
Vysvetlenie:

MSVVS SR - Ministerstvo $kolstva, vedy, vystavby a $portu Slovenskej republiky

MH SR - Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky

MDVRR SR - Ministerstvo dopravy vystavby a regionélneho rozvoja Slovenskej republiky
MPSVR SR - Ministerstvo prace, sociélnych veci a rodiny Slovenskej republiky

MV SR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

MZ SR - Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

MPRV SR - Ministerstvo pofnohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

MF SR - Ministerstvo financii Slovenskej republiky

1 Uvedeny zoznam nie je kone¢ny, nakolko uvedené auditované osoby sa mozu menit a dopifiat v zavislosti najma od:
platnej a U¢innej legislativy EU pre fondy ESIF pre PO 2014-2020, Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020 schvalenej
Eurépskou komisiou, Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia ESIF a pripadnych inych relevantnych
dokumentov.

? Uznesenim vlady SR ¢. 138/2013 zo diia 23. 03. 2013 vlada SR odporugila predsedovi Bratislavského samospravneho
kraja uchadzat sa Bratislavskému samospravnemu kraju o mandat riadiaceho organu pre operaény program INTERACT Il v
ramci ciefa ETS pre programové obdobie 2014 - 2020, ktory bol zasadnutim Monitorovacieho vyboru na Cypre dria 30. 05.
2013 schvaleny. Bratislavsky samospravny kraj riadi operaény program v ramci ciela Eurdpska Gzemna spolupréaca.
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MZP SR - Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

MSVVS SR - Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a portu Slovenskej republiky
VUC - Vy$8i Gizemny celok

UV SR - Urad viady Slovenskej republiky

BSK - Bratislavsky samospravny kraj

CZ - Ceska republika

AT - Rakuska republika

DK - Dénske kralovstvo

FI - Finska republika

ES - Spanielske kralovstvo

»— "= nie je aplikovatelné / nie je uréené
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Priloha 2: Kritéria na uréenie riadiaceho a certifikaéného organu podla VSeobecného Nariadenia’

1. Vnutorné kontrolné prostredie

i) Existencia organizacnej Struktiry, v ktorej je zahrnuta funkcia riadiaceho organu a certifikacného organu a rozdelenie
funkcii medzi nimi, pricom sa podla potreby zabezpeéi dodrZiavanie zasady oddelenia funkcii.

ii) V pripade delegovania Uloh sprostredkovatelskym subjektom, existencia rdmca na zabezpeéenie vymedzenia ich
konkrétnych zodpovednosti a povinnosti, overenia ich kapacit na vykonavanie delegovanych uloh a existencia postupov
podavania sprav.

iii) Postupy podavania sprav o nezrovnalostiach a ich monitorovania, ako aj postupy vymahania neopravnene vyplatenych
sum.

iv) Plan na pridelenie primeranych [udskych zdrojov s potrebnymi odbornymi zruénostami na réznych drovniach a pre rézne
funkcie v organizacii.

2. Riadenie rizika

Zohladnenie zasady proporcionality, existencia ramca na zabezpedéenie primeraného vykonavania riadenia rizika v pripade
potreby, a najma v pripade vyznamnych zmien ¢innosti.

3. Riadiace a kontrolné ¢innosti

A. Riadiaci organ

i) Postupy tykajlce sa grantovych Ziadosti, hodnotenia Ziadosti, vyberu Ziadosti, ktoré budd financované, vratane pokynov a
usmerneni na zabezpe€enie prinosu operacii k dosiahnutiu konkrétnych cielov a vysledkov prisluSnych prioritnych osi v
sulade s ustanoveniami ¢lanku 114 ods. 3 pism. a) bod i) navrhu V&eobecného nariadenia.

ii) Postupy pre overovanie riadenia vratane administrativneho overovania kazdej ziadosti o prijemcov o Uhradu a overovania
operacii na mieste.

iii) Postupy spracovavania ziadosti prijemcov o Uhradu a postupy povolovania platieb.

iv) Postupy, pomocou ktorych by mohol systém zbierat, zaznamenavat a uchovavat udaje v elektronickej podobe o kaZdej
operacii vratane v pripade potreby aj Udajov o jednotlivych U&astnikoch a, ak je to potrebné, rozdelenie Udajov o
ukazovateloch podla pohlavia a zabezpeCenie toho, aby bola bezpe€nost systémov v silade s medzindrodne prijatymi
normami.

v) Postupy, ktoré stanovi riadiaci orgén s ciefom zabezpeCit, aby prijemcovia viedli samostatny Uétovny systém alebo mali
vhodné kddové oznadenie Uctov pre v3etky transakcie slvisiace s operaciou.

vi) Postupy na zavedenie U&innych a primeranych opatreni proti podvodom.
vii) Postupy na zabezpecenie vhodného sledovania auditu a systému archivovania.

viii) Postupov na vypracovanie vyhlasenia hospodariaceho subjektu o vierohodnosti, spravy o uskutoénenych kontrolach a
zistenych nedostatkoch a roéného sthrnu zavere&nych auditov a kontrol.

ix) Postupy, ktorymi sa zabezpedi, aby prijemca dostal dokument, v ktorom su stanovené podmienky podpory pre kazdi
operaciu.

B. Certifikacny organ

(i) Postupy pre certifikovanie ziadosti o priebeznu platbu pre Komisiu.

ii) Postupy na zostavenie Uctov a osvedCenie ich spravnosti, tplnosti a presnosti a skutoCnosti, Ze vydavky st v stlade s
platnymi pravidlami Unie a vnutroStatnymi predpismi pri zohladneni vysledkov v3etkych auditov.

iii) Postupy na zabezpelenie vhodného sledovania auditu prostrednictvom uchovania Uctovnych zdznamov vratane
vymahatelnych sum, vratenych sim a sum vybranych elektronicky na kazdu operaciu.

iv) Pripadne postupy na zabezpeCenie toho, aby certifikatny organ dostaval primerané informécie od riadiaceho organu o
uskutocnenych overeniach a o vysledkoch auditov vykonanych organom auditu alebo pod jeho vedenim.

1 Uvedené kritéria sa mozu menit a dopifiat v zavislosti najma od: platnej a ginnej legislativy EU pre fondy !ESIF pre PO
2014-2020, Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020 schvalenej Eurdpskou komisiou, Systému riadenia ESIF, Systému
finanéného riadenia ESIF a iné.
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4. Monitorovanie

A. Riadiaci orgén

i) Postupy na podporu prace monitorovaciemu vyboru.

i) Postupy na zostavenie a predkladanie vyrocnej a zaverecnej spravy o vykonavani Komisii.

B. Certifikacny organ

i) Postupy na spinenie jeho zodpovednosti za monitorovanie vysledkov overovania riadenia a vysledkov auditov vykonanych
organom auditu alebo pod jeho vedenim pred tym, ako sa Komisii predlozia Ziadosti o platbu.
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Priloha 3: Dezignaéné kritéria pre fondy pre vnitorné zalezitosti'

1. Interna kontrola

(A) Organizaéna Struktdra

Zodpovedny organ musi disponovat organizacnou Struktrou, ktorda mu umozni vykonavat alebo delegovat tieto funkcie v
suvislosti s fondom:

i) organizovanie vyziev na predkladanie navrhov, resp. vyziev na predkladanie ponuk
i) hodnotenie a vyber projektov

(
(
(iii) podpisovanie grantovych dohdd alebo ekvivalentnych pravnych dokumentov a v pripade potreby aj administrativnych
(spravnych) rozhodnuti alebo zmlav

(

iv) schvalovanie a kontrola platieb s ciefom stanovit, Ci suma, ktora ma byt vyplatena prijimatefovi, je v stlade s pravidlami
EU a vnUtroStatnymi predpismi; ide najmé o administrativne kontroly a kontroly na mieste.

(v) uhradenie schvélenej sumy prijimatelovi.

(vi) zaznamenavanie vSetkych Uhrad vydavkov Uctovatelnych fondu prostrednictvom informaéného systému a osobitné
zaznamenavanie aktiv financovanych z fondov, najma pokial ide o zariadenia a infrastruktiru, ktoré su financované z
fondov, nezUctované zalohové platby a diznikov.

(vii) vypracovanie roCnej Ziadosti o platbu podfa ¢l. 39 HR, ako aj vyroénej a zavere€nej spravy o vykonavani programu
podla ¢lanku 49 HR

V organizaénej Strukture zodpovedného organu musi byt stanovené jednoznaéné delegovanie Uloh a povinnosti na v3etkych
Grovniach ¢innosti uvedenych v prvom odseku, priGom tieto Ulohy a povinnosti musia byt definované v organizaénej schéme.

(B) Standard ludskych zdrojov

Zodpovedny organ zabezpecuje tieto tlohy:

(i) Pridelenie dostato&nych ludskych zdrojov na vykon &innosti uvedenych v [€lanok o ulohach];

(i) Rozdelenie uloh musi byt zabezpecené takym spdsobom, aby ziadny zamestnanec nebol zodpovedny za viac nez jednu
z Uloh v oblasti schvalovania, vyplacania alebo zuctovania sim uctovanych fondom a aby Ziadny zamestnanec nevykonaval
ani jednu z tychto Uloh bez toho, aby jeho vysledky jeho prace nekontroloval dal8i zamestnanec.

(iif) Povinnosti kazdého zamestnanca musia byt ustanovené pisomnou formou vratane nastavenia finanénych limitov jeho
pravomoci.

(iv) Odborna priprava pracovnikov je potrebnd na v3etkych Urovniach Cinnosti a uplatiuje sa aj politika striedania
pracovnikov vo funkciach citlivého charakteru alebo zvySeny dohlad.

(v) Zabezpedi sa prijatie vhodnych opatreni s ciefom predchadzat konfliktu zaujmov, ak zamestnanec, ktory je povereny
zodpovednou funkciou alebo funkciou citlivého charakteru, ktord sa tyka overovania, schvalovania, platieb a z(¢tovania
Ziadosti o platbu, plni aj iné funkcie mimo pdsobnost zodpovedného organu.

(C) Delegovanie
V pripade delegovania akychkolvek uloh zodpovedného organu na iny organ musia byt spinené tieto podmienky:

(i) Medzi zodpovednym organom a poverenym organom musi byt uzavretd pisomné dohoda, v ktorej je Specifikovany
charakter informacii a podkladovych dokumentov urenych na predloZenie zodpovednému organu, ako aj lehota, v ramci
ktorej musia byt predlozené.

Dohoda musi zodpovednému organu umoznit spinenie kritérii uréenia.
(i) Zodpovedny organ vzdy zostava zodpovedny za efektivne riadenie prisluSnych fondov.

(iii) Ulohy a povinnosti povereného organu musia byt jednoznacne definovane, najma pokial ide o kontrolu a overovanie
suladu s pravidlami EU and vnatro3tatnymi predpismi.

(iv) Zodpovedny organ zabezpedi, aby povereny organ vzdy disponoval uéinnymi systémami, ktoré mu umoznia primerane si
plnit svoje Ulohy.

1 Uvedené kritéria sa moZu menit a dopifat v zavislosti najma od platnej a Gcinnej legislativy EU pre fondy vnitornych
zaleZitosti
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(v) Povereny orgén je povinny vyslovne potvrdit zodpovednému orgénu skutoCnost, Ze si pini svoje povinnosti, a poskytne
popis pouzitych prostriedkov/spdsobov na plnenie tychto povinnosti.

(vi) Zodpovedny organ pravidelne preskimava delegované funkcie s ciefom potvrdit, Ze vykonana praca ma vyhovujicu
Uroveria je v sulade s pravidlami EU a vnutroStatnymi predpismi.

2. Kontrolné ¢innosti

(A) Vyber projektov

Zodpovedny organ prijme postupy na zabezpeCenie suladu s [€lanok o vybere a zadavani zékaziek], [€lanok o grantovych
dohodach] a [¢lanok o spravnom rozhodnuti].

(i) V pripade vyzvy na predkladanie navrhov (alebo ponlk) sa stanovia pravidid na zabezpedenie otvorenej sutaze a
dostatoCnej publicity;

(i) Vyberové kritéria a kritéria zadavania zakaziek su definované vo vyzve;
(iii) Na ucely prijimania navrhov (alebo pontk) sa definuju prislusné postupy

(iv) Na zabezpecenie posudenia navrhov (alebo ponuk) z hladiska vopred stanovenych pravidiel a kritérii transparentnym a
nediskriminaénym spdsobom je potrebné ustanovit prislusné postupy

(v) Rozhodnutia o zadani zakazky a zmluvy/grantové dohody musia byt schvalené osobou s prislusnym opravnenim

(B) Postupy schvalovania Ziadosti o platbu predloZenych zo strany prijimatela

Zodpovedny organ prijme tieto postupy:
(i) Postupy zabezpedujliice monitorovanie plnenia grantovych dohdd/zmlav v stlade so zmluvnymi podmienkami

(i) Postupy prijimania, zaznamendvania a spracovavania Zziadosti o platbu predkladanych prijimatelom, vratane opisu
dokumentov, ktoré sa maju pouZit.

(i) Kazdy zamestnanec, ktory je zodpovedny za schvalovanie, musi mat k dispozicii kontrolny zoznam overovani, ktoré
treba vykonat. Sii¢astou postupu musi byt aj posudenie vykonanej prace.

(iv) Ziadost o platbu predlozena zo strany prijimatela sa schvaluje iba po vykonani dostato&nych kontrol s ciefom overit, &i je
v stlade s pravidlami EU a vn(trostatnymi predpismi. Tieto kontroly zahffiajii kontroly, ktoré vyzaduje [¢lanok o
administrativnych kontrolach] a [€lanok o kontrolach na mieste], a kontroly poZadované podla [€l&nok 5 nariadenia HR a
prisluné podrobné pravidld] na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam a na ich odhalovanie s osobitnym zretelom na
spOsobené rizika.

(v) Vedenie zodpovedného organu musi byt na primeranej trovni pravidelne a v€as informované o vysledkoch vykonanych
kontrol, aby mohlo v pripade identifikovania systémovych nedostatkov zmenit' svoju stratégiu kontrol a vnutorné kontrolné

postupy.

(vi) Ak administrativne kontroly alebo kontroly na mieste nie s komplexné, ale boli vykonané na vzorke, musi sa opisat
metdda vyberu vzoriek a predloZit spréva o opatreniach prijatych v sivislosti s nezrovnalostami a nedostatkami. Podporna
dokumentacia musi poskytovat’ dostato¢né uistenie o vykonani vSetkych poZzadovanych kontrol opravnenosti schvalenych
Ziadosti o platbu predloZenych prijimatelom.

(vii) Ak dokumenty (v papierovej alebo elekironickej forme), ktoré sa tykaju schvalenych Ziadosti o platbu a vykonanych
kontrol, uchovavaju iné orgény, tieto orgdny a zodpovedny organ stanovia postupy, ktorymi zabezpedia pristup
zodpovedného organu k uvedenym dokumentom.

(C) Platobné postupy

Zodpovedny organ prijme potrebné postupy s cielom zabezpecit, aby sa platby realizovali vyhradne na bankové ucty
prijimatela.

Musia sa prijat postupy, ktorymi sa zabezpeci, aby vsetky platby, v pripade ktorych sa neuskutoCnili prevody, boli opatovne
pripisané v prospech fondov. Ziadne platby sa neuskuto€riuju v hotovosti.

(D) Postupy zuétovania

Zodpovedny organ prijme postupy zuctovania, ktorymi zabezpeCi upinost, presnost a v€asné vyhotovenie rocnych uctov,
ako aj zistenie a napravu vSetkych chyb alebo opomenuti najma prostrednictvom kontrol a zosuladovania udajov.

(E) Postupy v pripade zalohovych platieb
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Zalohové platby uhradzané prijimatelom sa v Gétovnych zaznamoch oznacuju osobitne. Na zuétovanie zalohovych platieb v
stanovenych lehotach sa prijmd prislusné postupy, priom zalohové platby, ktoré neboli véas z(¢tované, sa okamzite
identifikuju.

(F) Postupy v pripade dlhov

VSetky kritéria stanovené v bodoch A az D sa vztahuju mutatis mutandis na uhradené platby, ktoré ma zodpovedny organ
inkasovat.

Zodpovedny organ zabezpedi:
(i) stanovenie definovania nezrovnalosti a ich stlad s poziadavkami EU;
(ii) uplatiovanie mechanizmov, ktoré umoznia véas zistit nezrovnalosti a okamZite prijat napravné opatrenia;

(iif) oznamovanie zistenych nezrovnalosti Komisii a v pripade potreby aj oznamovanie akychkolvek napravnych opatreniach
uskutoénenych v ramci roénych uétov;

(iv) uplatiiovanie postupov na zabezpecenie nalezitych naslednych krokov v stvislosti s vystavenymi prikazmi na vrétenie
platieb a v pripade potreby aj v stvislosti s urokmi z omeSkania;

(v) Ak sa prikazy na vratenie platby nedaju realizovat, musia sa zistit priciny, aby bolo mozné posudit, i Clenské Staty maju
alebo nemaju vratit finanéné prostriedky do rozpoctu EU.

Zodpovedny organ vytvori systém na Ucely zistovania vsetkych splatnych sim a zaznamenavania vsetkych takychto dihov
do Uctovnej knihy diznika pred ich prijatim. U¢tovna kniha diznika sa musi kontrolovat' v pravidelnych intervaloch.

(G) Audit trail

Informacie tykajlce sa evidencie dokumentacie o vybere projektov, opravneni, zauctovania a preplacania Ziadosti o platbu
predlozenych prijimatelmi, ako aj o spracovani zalohovych platieb a dlhov, musia byt zodpovednému organu k dispozicii,
aby mohol zabezpedit audit trail v sulade s [€lanok XX].

3. Interné informéacie a komunikacia

(A) Komunikacia

Zodpovedny organ prijme potrebné postupy na zaznamenavanie véetkych zmien v nariadeniach EU a véasné aktualizovanie
predpisov, databaz a kontrolnych zoznamov.

Zodpovedny organ zabezpeli, aby vdetky zuCastnené strany (napr. poverené orgény) boli taktiez véas informované o
akychkolvek zmenach.

Zodpovedny organ zabezpe€i, aby vSetci prijimatelia dostali véas potrebné informéacie, ktoré stvisia s plnenim ich Uloh a
realizaciou operéci.

Na uCely poskytovania dostatoCnych ex-post informéacii o vysledkoch vyberového konania Ziadatefom sa zadefinuju
prisludné postupy.

(B) Bezpecnost informaénych systémov

Bezpecnost informaénych systémov je zalozena na kritériach uréenych vo verzii uplatfiovanej v prislusnom finanénom roku
na zaklade medzinarodne uznavanych Standardov. Financné a technologické Usilie by malo byt Umerné skutoénym
vzniknutym rizikam.

4. Interné monitorovanie a vykaznictvo

(A) Internd dokumentacia a spravy

Zdokumentovanie postupov, prislu$né kontrolné zoznamy a primerané personalne kapacity musia byt k dispozicii na plnenie
povinnosti v uréenych oblastiach systémov internej kontroly s cielom:

(i) podporit pracu monitorovacieho vyboru a poskytnut mu informacie, ktoré potrebuje na vykonavanie svojich Uloh, najméa
Udaje o dosiahnutom pokroku pri dosahovani ciefov operaéného programu, financné Udaje a Udaje tykajice sa ukazovatelov
a dosiahnutych milnikov;

(ii) vypracovat vyro&nl spravu a zavere€nu spravu o vykonavani programu a predlozit tieto spravy Komisii;

(iii) zabezpedit, aby riadiacim pracovnikom boli poskytované vSetky potrebné spravy a informacie na ucely efektivneho
monitorovania implementacie programov v ich pésobnosti;

(iv) zabezpedit, aby riadiacim pracovnikom boli predkladané spravy o nezavislych hodnoteniach alebo auditoch, ktoré sa
tykaju fungovania ich systémov.
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Zdokumentovanie postupov na ucely vykaznictva a monitorovania v pripade, ak zodpovedny organ poveri vykonom uloh iny
organ.

(B) Monitorovanie ostatnych uloh, ktoré nevykonavaju samotné organy

(i) V pripade organov, ktoré plnia Glohy pod dohfadom zodpovedného organu (a ktoré nie st poverenymi organmi), sa musia
uplatiovat mechanizmy na vykon dohladu s cielom zabezpeit zdravé financné hospodarenie;

(i) V pripade zadavania kontrolnych ¢innosti externym subjektom sa musia uplatfovat mechanizmy na vykon dohladu s
ciefom zabezpecit jednotnil metodiku a konzistentnost pracovnych ¢innosti;

(iii) V pripade externého vyuzitia sluzieb sukromnych subjektov, ktoré neplnia verejnoprospesné dlohy, sa musia ustanovit
také mechanizmy, aby ulohy, ktorymi boli tieto subjekty poverené, nezahfiali vykon verejnej moci alebo nevyZzadovali
pouzitie prava konat podla vlastného uvazenia.
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Priloha 4: Navrh vzoru stanoviska a spravy’

Vzor stanoviska podFa ¢lanku 113bis ods. 2 VSeobecného Nariadenia o stlade riadiaceho organu a certifikaéného
organu s kritériami urcenia podl'a prilohy XX k VSeobecnému Nariadeniu

Pre ooovveeiiiin (organ/subjekt ¢lenského Statu)
uvoD

Ja dole podpisany zastupca (ndzov nezavislého auditorského organu podla ¢lanku 113bis ods. 2 V3eobecného Nariadenia
(dalej len ,VN®)), ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho a certifikatného organu a zodpoveda za vypracovanie spravy a
stanoviska o vysledkoch hodnotenia stladu riadiaceho organu a certifikaéného organu s kritériami uréenia podra prilohy XX
k VN pre ... [ndzov operatného programu/operaénych programov, kddové GEislo/Cisla kédu CCI2] (dalej len ako
Lprogram/programy”), som vykonal hodnotenie v stlade s ¢lankom 113bis ods. 2 VN.

ROZSAH HODNOTENIA

Hodnotenie bolo vykonané na zaklady opisu riadiacich a kontrolnych systémov, ktory (nazov organu alebo organov, ktoré
opis predloZili) predlozil diia dd/mm/rrrr. Okrem toho som preskimal dalSie informacie tykajuce sa ... (predmet) a uskutoénil
rozhovory s personalom ... (ndzov organov, ktorych personal sa rozhovorov zucastnil). Hodnotenie sa tykalo riadiaceho
organu, certifikacného organu a (v pripade potreby) tychto dalSich organov (uvadzaju sa len v pripade, ak riadiaci organ
alebo certifikany organ delegoval svoje funkcie na iné organy).

STANOVISKO

(Stanovisko bez vyhrad)

Na zaklade vyssie uvedeného hodnotenia konstatujem, Ze riadiaci organ a certifikacny organ urcené pre program/programy
spliiaju kritéria urenia tykajuce sa vnutorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a kontrolnych Cinnosti a
monitorovania, ktoré su stanovené v prilohe XX k VN.

Alebo

(Stanovisko s vyhradami)

Na zaklade vyssie uvedeneho hodnotenia konstatujem, Ze riadiaci organ a certifikacny organ urcené pre program/programy
splfiaju kritérid urCenia tykajice sa vnutorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a kontrolnych Cinnosti a
monitorovania, ktoré su stanovené v prilohe XX k VN, s vynimkou tychto oblasti ...

Dévody, pre ktoré sa domnievam, Ze tento organtieto organy nespifia/nespifiaju kritérium/kritéria uréenia, a moje hodnotenie
zavaznosti tohto neplnenia su takéto ...

Alebo

(Nepriaznivé stanovisko)

Na zaklade vySSie uvedeného hodnotenia konStatujem, Zze riadiaci organ a/alebo certifikacny organ urcene pre
program/programy nesplfiaju kritéria uréenia tykajuce sa vnutorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a
kontrolnych &innosti a monitorovania, ktoré su stanovené v prilohe XX k VN.

Toto nepriaznivé stanovisko vychadzaz ...
[Orgén auditu méZe taktiez zdéraznit, ze nenastali skuto&nosti, ktoré by mohli ovplyvnit jeho stanovisko, a to v sulade s
medzindrodne uznavanymi auditorskymi Standardami.]

Datum
Podpis

Vzor spravy z auditu kritérii ur€enia podFa €lanku 113bis ods. 2 VN
Obsah sprévy

. Uvod

'Uvedené navrhy stanoviska a spravy sa mdzu menit podfa poziadavky Objednavatefa, a to najma v zavislosti od platnej
a ucinnej legislativy EU.
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a) Uvedte ciel auditu, t,. stanovenie vysledkov hodnotenia suladu riadiaceho orgénu a certifikaéného organu s kritériami
uréenia tykajicimi sa vnatorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a kontrolnych €innosti a monitorovania,
ktoré su stanovené v prilohe XX k VN, aby bolo moZné vyjadrit stanovisko k ich ur&eniu.

b) Uvedte rozsah spravy, t.j. organy, ktorych sa sprava tyka, menovite riadiaci organ a certifikaény organ, a ich sulad s
kritériami urCenia tykajucimi sa vnutorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a kontrolnych Cinnosti a
monitorovania, ktoré st stanovené v prilohe XX k VN, s odkazom na konkrétne fondy a programy.

c) Uvedte organ, ktory spravu vypracoval (,nezavisly auditorsky organ) a uvedte, ¢i ide o organ auditu ureny pre dany
operacny program/operaéné programy.

d) Uvedte, akym spdsobom je zabezpedena funkéna nezavislost nezavislého auditorského organu od riadiaceho a
certifikacného organu (¢lanok 113bis ods. 2 VN).

Il. Metodologia a rozsah vykonanej prace

a) Uvedte obdobie a ¢asovy rdmec hodnotenia (datum, kedy boli formalne/ofgicialne opisy systémov dorucené nezavislému
auditorskému organu, datum zacatia a ukonCenia hodnotenia a alokované zdroje).

b) Uvedte, do akej miery boli zohladnené predchadzajuce audity (z programového obdobia 2007-2013) v sulade s ¢lankom
113bis ods. 2 VN.

c) Uvedte a) rozsah vyuZitia auditov uskutoénenych inymi organmi a
b) kontrolu kvality vykonanu na takychto auditoch s ohfadom na primeranost vykonanych prac.
d) Popiste postup/vykonanu pracu pri hodnoteni opisu systémov (€lanok 62 VN).

e) Popiste postup/vykonanu pracu pri rozhovoroch s personalom hlavnych organov; popiste spdsob a kritéria vyberu, ktorych
subjektov sa rozhovory tykali, kofko rozhovorov sa uskutoénilo a s kym.

f) Popiste postup/vykonanu pracu pri hodnoteni dalSich relevantnych dokumentov tykajucich sa systému; uvedte, ¢i ste
skumali zakony, pravne predpisy, vynosy, nariadenia, interné postupy a manudly, prirucky a/alebo kontrolné zoznamy.

g) Popiste postup/vykonanu pracu pri hodnoteni poéitaovych systémov na vedenie U¢tovnych zaznamov, uchovavanie a
prenos finanénych dat a ukazovatelov dat, monitorovanie a pre potreby finantného vykaznictva.

h) Uvedte, & sa pred vydanim tejto spravy uskuto€nilo pripomienkové konanie a ktoré orgény/subjekty boli do neho
zapojené.

Potvrdte, Ze audit bol vykonany so zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych tandardov (Clanok 113bis ods.
2)).
i) Identifikujte pripadné obmedzenia rozsahu auditu .

j) Ak riadiaci organ alebo certifikaény organ delegoval svoje funkcie na iné organy, popiste postup/vykonanu pracu, ktorou
ziskate ubezpeCenia, Ze riadiaci resp. certifikaény organ primerane posudil kapacity tychto organov vykonavat delegované
Ulohy a Ze ma zavedené primerané postupy na zabezpecenie dohladu nad tymito sprostredkovatel'skymi organmi.

I1l. Vysledky hodnotenia pre kazdy organ/subjekt/systém

a) Pre kazdy organ/subjekt/systém vyplite tuto tabulku

Cislo CCI | Organ/ Uplnost Zaver  (bez | Nedostatky Dotknuté | Dotknuté Odporuéania /
subjekt a presnost vyhrad, prioritné | kritéria napravné opatrenia
(nazov a typ | popisu (A/N) s vyhradami, osi urCenia
(RO, CO) nepriaznivy)

b) Predlozte vysledky posudenia dalSich Specifickych oblasti, ak nie st v plnom rozsahu pokryté podra pismena a), vratane
posudenia

+ zavedenych postupov na zostavenie uctov podla €lanku 59 ods. 5 Nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach (€lanok 115 pism.
b) VN).
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* opatreni/postupov na overenie Uplnosti, presnosti a pravdivosti uctov a overenia, Ze vydavky zaznamenané na Uctoch su v
stlade s platnymi pravidlami EU a vnatroStatnymi pravidlami (¢lanok 115 pism. c) VN).

+ zavedenych postupov na zabezpeéenie ucinnych a primeranych opatreni na boj proti podvodom, ktoré zohladfuju
identifikované rizika (Clanok 114 ods. 4 pism. c) VN).

« opatreni/postupov na vypracovanie vyhlasenia o hospodareni a roéného suhrnu kone¢nych auditorskych sprav a kontrol a
identifikovanych rizik.

IV. Celkovy zaver

a) Predlozte celkovy zaver o sulade riadiaceho orgénu (a certifikaCného orgénu) s kritériami urCenia tykajucimi sa
vnutorného kontrolného prostredia, riadenia rizik, riadiacich a kontrolnych ¢innosti a monitorovania, ktoré su stanovené v
prilohe XX k VN.

b) V pripade vyhrad v posudku uvedte dotknuté prioritné osi.
c) Uvedte Casovy ramec na implementaciu pozadovanych ndpravnych opatreni uvedenych v tabulke Ill. a).

d) Uvedte kroky, ktoré nezavisly auditorsky organ prijme v nadvaznosti na follow-up implementacie napravnych opatreni.
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Priloha 5: Vyhlasenie o funkénej nezévislosti a odbornej sposobilosti

Obchodné meno a sidlo Poskytovatela/subdodavatela

Vyhlasenie o funkénej nezavislosti a odbornej sposobilosti

Ja dolu podpisany (meno opravneného zastupcu Poskytovatela/subdodavatela) vyhlasujem, ze
Poskytovatel/subdodavatel (obchodny néazov spoloénosti)
a
(mena expertov Poskytovatela/subdodavatela, ktori budu z(¢astneni na realizacii Zmluvy uzavretej v zmysle realizovaného
verejného obstaravania)

su:
a) odborne spdsobili na vykonavanie auditov podla medzinarodnych Standardov pre profesionalnu prax vnatorného

auditu,
b) funkéne nezavisli od: (zoznam relevantnych auditovanych oséb/oblasti, ktoré su predmetom auditu).

V Bratislave, diia

(podpis a funkcia opravneného zastupcu Poskytovatela/subdodavatela)
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Priloha 6 — Poziadavky na expertov Poskytovatela (v zmysle dokumentécie z verejného obstaravania).

Experti Poskytovatela musia spifiat nasledovné minimalne poZiadavky:

ukoncené vysokoSkolské vzdelanie Il. stupha — preukdzané kopiou vysokoskolského diplomu experta alebo
rovnocennym dokladom,

miniméalne 24 mesatna pracovna skisenost v oblasti vykonu auditu/kontroly/overovania finanénych
prostriedkov/projektov/programov v ramci fondov EUffinanénych nastrojov zahraniénej pomoci/prostriedkov
Statneho rozpodtu/sikromného sektoru vykonavanych podla medzinarodnych kontrolnych a auditorskych
$tandardov a podla legislativy SR a/alebo EU vratane komunikécie s auditovanym/kontrolovanym subjektom,
okrem kontroly vykonévanej v ramci riadenia zamestnancov a predbeznej financnej kontroly vykonavanej
podla zakona €. 502/2001 Z.z. a kontroly ktora je vnimana ako vnUtorna kontrola — preukézané potvrdenim od
zamestnavatelov a uvedené v zivotopise expertov,

znalost' anglického jazyka slovom a pismom - preukazané diplomom, resp. certifikdtom z jazykovej skisky,
resp. formou ¢estného prehlasenia experta,

znalost podmienok a legislativy SR a EU v pozadovanej oblasti vykonu auditov a kontroly EU fondov
a prostriedkov  Statneho rozpoCtu (najma nariadenie Eurdpskeho parlamentu arady ¢ 966/2012
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahujl na vieobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia rady &.
1605/2002, zakon €. 502/2001 Z.z., zakon €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov, zakon ¢&. 71/1967 Z.z. o spravnom konani v zneni
neskorSich predpisov, zakon ¢&. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, zékon €. 278/1993
Z.z. o sprave majetku Statu, zakon) — preukazané estnym prehlasenim experta.
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Priloha ¢&. 3 sutaznych podkladov

NAVRH NA PLNENIE KRITERIi
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v zneni neskorsich predpisov

NAVRH NA PLNENIE KRITERIi

Kritériom na vyhodnotenie ponuk je ,,cena za ,,élovekohodinu“ experta uvedena v EUR bez DPH".

Maximalna/predpokladanéa cena za ¢lovekohodinu experta je 80 EUR bez DPH.

Cenav Vyska Cenav EUR
P.c. Nazov kritéria EUR bez DPH DPHv vratane DPH
EUR

Cena za ¢lovekohodinu
1. | experta

Ceny uvedené vndvrhu kritéria musia zahfiat' vSetky naklady spojené s dodanim predmetu zakazky podrobne
Specifikovanom v prilohe ¢. 1 sutaznych podkladov.

Uchadzac prehlasuje, ze udaje uvedené v tomto formulari su totozné s idajmi uvedenymi v navrhu zmluvy.

[uviest miesto a datum podpisu]
/vypisat' meno, priezvisko a funkciu
opravnenej osoby uchadzaca ]
Poznédmka:
- datum musi byt aktualny vo vztahu ku driu uplynutia lehoty na predkladanie ponuk,
- podpis uchadzaca alebo osoby opravnenej konat za uchadzaca
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e

PRIEZVISKO A MENO:
ROK NARODENJA:
STATNA PRISLUSNOST:

Zivotopis

NAJVYSSIE DOSIAHNUTE VZDELANIE:

Priloha ¢&. 4 sutaznych podkladov

Institacia
[od-do]

Ziskany titul, diplom alebo certifikat:

5. JAZYKOVE ZNALOSTI: UVEDTE STUPEN ZNALOSTIV SKALE OD 1 DO 5

(1- ZNALOST JAZYKA NA UROVNI MATERINSKEHO JAZYKA

2 - ZNALOST JAZYKA SLOVOM AJ PISMOM

3 — ZNALOST JAZYKA NA KOMUNIKACNEJ UROVNI

4 - ZNALOST JAZYKA NA ELEMENTARNEJ UROVNI

5 - NEZNALOST JAZYKA)

Jazyk

Stupen znalosti

slovensky jazyk

anglicky jazyk

nemecky jazyk

CLENSTVO V PROFESIJNYCH ZDRUZENIACH/ORGANIZACIACH:

INE ZNALOSTI: (NAPR. PRACA S PC, ATD.)

6
7
8.  SUCASNA PRACOVNA POZICIA:
9

KVALIFIKACIA VZTAHUJUCA SA K PREDMETU ZAKAZKY:

10. PROFESIONALNE PRAKTICKE SKUSENOSTI:

Obdobie
(mesiac/
rok)
od - do

Krajina

Zamestnavatel /
objednavatel

Pracovna pozicia

Opis pracovnej naplne / odborné
skusenosti

11, OSTATNE RELEVANTNE INFORMACIE (NAPR. PUBLIKAGNA CINNOST)

PODPIS

Vzor zivotopisu Europass a dalSie informacie a usmernenie najdete napr. na stranke:

http://europass.cedefop.europa.eu/sk/documents/curriculum-vitae
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Priloha ¢&. 5 sutaznych podkladov

VZORY VYHLASENi A PLNOMOCENSTIEV UCHADZACA
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Priloha ¢&. 5A sutaznych podkladov
VYHLASENIA UCHADZACA

uchadzaé (obchodné meno a sidlo/miesto podnikania uchadzaca alebo obchodné mena a sidla/miesta podnikania vsetkych ¢lenov skupiny
dodavatelov) ...........cceene. tymto vyhlasuje, ze

Sthlasi s podmienkami verejného obstaravania ,Poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani overenia urenych organov na opera¢nych
programoch v ramci programového obdobia 2014 - 2020° kforé su uréené v sutaznych podkladoch a v inych dokumentoch poskytnutych
verejnym obstaravatelom v lehote na predkladanie ponuk,

je dokladne oboznameny s celym obsahom sutaznych podkladov, navrhom zmluvy, vratane v3etkych priloh zmluvy,
vSetky doklady, dokumenty, vyhlasenia a udaje uvedené v ponuke su pravdivé a Uplné,

predklada iba jednu ponuku,

nie je ¢lenom skupiny dodavatelov, ktora ako iny uchadza¢ predklada ponuku,

dava pisomny sthlas k tomu, Zze doklady, ktoré poskytuje v slvislosti s tymto verejnym obstaravanim, mdze verejny obstaravatel
spracovavat podfa zakona €. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov;.

Alternativa 1

V stlade s § 45 ods. 9 zakona davame pisomny suhlas k tomu, aby képia nasej ponuky bola poskytnuta Uradu pre verejné
obstaravanie v zmysle § 9 ods. 7 zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (zadkon) na zverejnenie podfa § 112 pism. q) zakona.

Alternativa 2

V stlade s § 45 ods. 9 zakona davame pisomny suhlas k tomu, aby képia nasej ponuky bola poskytnuta Uradu pre verejné
obstaravanie v zmysle § 9 ods. 7 zadkona na zverejnenie podla § 112 pism. q) zakona, s vynimkou ¢asti, ktoré sme oznagili v kdpii
nasej ponuky ako déverné.

(Poznamka: uchadzac uvedie vo svojej ponuke len jednu alternativu).

[uviest miesto a datum podpisu] /vypisat' meno, priezvisko a funkciu
opravnenej osoby uchadzaca]
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Priloha ¢&. 5B sutaznych podkladov
PLNOMOCENSTVO PRE CLENA SKUPINY DODAVATELOV

Splnomochnitel/splnomocnitelia:

1. Obchodné meno, sidlo, tidaj o zapise, ICO ¢&lena skupiny dodévatelov, zastipeny meno/mena a priezvisko/priezviska, trvaly pobyt
Statutarneho organu/Clenov Statutarneho organu (ak ide o pravnickd osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, tdaj o zapise, ICO clena
skupiny dodavatelov (ak ide o fyzicki osobu)

2. Obchodné meno, sidlo, Udaj o zépise, ICO ¢lena skupiny dodévatelov, zastipeny meno/mend a priezvisko/priezviskd, trvaly pobyt
Statutarneho organu/Clenov Statutarneho organu (ak ide o pravnickd osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, tidaj o zapise, ICO clena
skupiny dodavatelov (ak ide o fyzicki osobu)

(doplnit podla potreby)
udel'uje/ii plnomocenstvo
Splnomocnencovi - lidrovi skupiny dodavatelov:

1. Obchodné meno, sidlo, tdaj o zapise, ICO lidra skupiny dodévatelov, zastipeny meno/mend a priezvisko/priezviska, trvaly pobyt
Statutarneho organu/Clenov Statutarneho organu (ak ide o prévnicki osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, ddaj o zapise, ICO lidra
skupiny dodavatelov (ak ide o fyzicku osobu)

na prijimanie pokynov a konanie v mene vSetkych ¢lenov skupiny dodavatelov vo verejnom obstaravani

,Poskytnutie auditorskych sluzieb pri vykonani overenia uréenych organov na operaénych programoch v ramci programového obdobia
2014 - 2020 a pre pripad prijatia ponuky verejnym obstaravatefom aj poCas plnenia zmluvy, a to v pozicii lidra skupiny dodavatelov.

Vo N8 s s
podpis spinomocnitela
Vo N8 s s
podpis spinomocnitela
(doplnit podla potreby)

PInomocenstvo prijimam:

podpis splnomocnenca
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Priloha &. 6 sutaznych podkladov

VSEOBECNE INFORMACIE O UCHADZACOVI
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VSEOBECNE INFORMACIE O UCHADZACOVI

Obchodné meno alebo nazov uchadzaca
uplné oficialne obchodné meno alebo nazov uchadzaca

Nazov skupiny dodavatelov
vyplrite v pripade, ak je uchadza¢ ¢lenom skupiny dodavatelov,
ktoré predklada ponuku

Sidlo alebo miesto podnikania uchadzaca
Uplna adresa sidla alebo miesta podnikania uchadzaca

ICO

Pravna forma

Zapis uchadzada v Obchodnom registri

oznacenie Obchodného registra alebo inej evidencie, do ktorej je
uchédzac zapisany podla prévneho poriadku $tatu, ktorym sa
spravuje, a Cislo zapisu alebo tdaj o zapise do tohto registra
alebo evidencie

Stat
nazov §tatu, podla pravneho poriadku ktorého bol uchadzac
zaloZeny

Zoznam o0s6b opravnenych
konat' v mene uchadzaca

Kontaktné udaje uchadzaca
pre potreby komunikacie s uchadzacom pocas verejnej sutaZe
Meno a priezvisko kontaktnej osoby

Telefon
E-mail
Fax

Kontaktné udaje uchadzaca,
ktorému bude dorucena Vyzva na tcast' v elektronickej aukcii
Meno a priezvisko kontaktnej osoby

Telefon
E-mail

[uviest miesto a datum podpisu]
opravnenej osoby uchadzaca]

meno a priezvisko

Statna prislusnost

[vypisat' meno, priezvisko a funkciu
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Priloha &. 7 sutaznych podkladov

CESTNE VYHLASENIE UCHADZACA PODLA § 32 ODS. 11 ZAKONA
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CESTNE VYHLASENIE UCHADZACA/CLENA SKUPINY DODAVATELOV

obchodné meno a sidlo uchadzaca/Glena skupiny dodavatelov, (daj o zépise, ICO uchadzada/Glena skupiny dodavatelov,
zastupeny meno/mené a priezvisko/priezviska, trvaly pobyt Statutarneho organu/Clenov Statutérneho organu (ak ide o pravnicku
osobu), meno, priezvisko, miesto podnikania, tdaj o zapise, ICO uchadzaca/Clena skupiny dodavatelov (ak ide o fyzicki osobu,)

ako uchadzac/¢len skupiny dodavatelov v predmetnom verejnom obstaravani tymto v sulade s § 32 ods. 11 zékona €. 25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon)

¢estne vyhlasujem,

Ze som schopny:

- ku diu predkladania pondk spinit v3etky podmienky Ucasti stanovené verejnym obstaravatelom v bode 111.2.1 (fakultativne
11.2.2, 1l.2.3) oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania a v bode 13.1 (fakultativne 13.2, 13.3) sutaznych podkladov
(rozsahom, obsahom aj spdsobom) v ramci verejnej sitaze na vyber dodavatela predmetu zakazky ,Poskytnutie auditorskych
sluzieb pri vykonani overenia uréenych organov na operacnych programoch v rdmci programového obdobia 2014 - 2020°,

- pravdivost a Uplnost tohto Cestného vyhlasenia v pripade potreby/pochybnosti, preukazat na prvé vyziadanie verejného
obstaravatela, ato kedykolvek, tj. vzdy, ked to bude potrebné, v silade so zdkonom a spdsobom stanovenym verejnym
obstaravatelom.

doplnit podla potreby
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